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KNITHTA ARGUMENTU A DURAZU VE PROSPECT OPOVRITOVANEIO NAROZENSTVI

Arabsky original Kuzari byl zahy zapomenut, nebot” Zidov-
§ti ¢tenafi po staleti uzivali vétdinou hebrejsky preklad ,,otce
piekladatelt (avi ha-ma ‘atikim) Jehudy ibn Tibona (kol. 1120
az 1190), jenz mu dal titul Sefer ha-Kuzari (vznikl v druhé
poloving Sedesatych let 12. stoleti v Lunel), nebo dnes jiz jen
fragmentarné dochovany hebrejsky preklad Jehudy ben Jishak
Kardinala.'™ Ibn Tibontiv preklad byl poprvé vytistén roku 1506
v italském mésté Fano v dilng hebrejského tiskate GerSoma Son-
cina a do konce 16. stoleti nésledovala dalsi dvé vydani (1547,
1594)."4 Z Ibn Tibonova prekladu vychazeji nejen vSechny
dochované komentate ke Kuzari, ale rovnéz pieklady do cizich
jazykd,'s s vyjimkou vétSiny modernich piekladi, které vznikly
po uveiejnéni prvni judeoarabské edice.""® Ibn Tibontiv preklad
viak diky své doslovnosti a variantnim &tenim zistdva pro pre-
kladatele nezbytnou pomuckou.

=

LRITTIP, PRITTIP nebo YraTA. Ttalsky rabi Jehuda Moscato (z. 1594) ve vi-
bee prvnim komentati ke Knzari, zvaném Kol Jehuda, ktery byl poté tistén
spolu s textem Sefer Kuzari, oznaduje Kardinaltv pieklad za starsi neZ pie-
klad Tibontiv. TyZ nazor zastavé ve své studii také Isaiah Sonne, HEin Bei-
trag zur verschollenen Kuzariiibersetzung des Jehuda ben Cardinal*, MGWJ
72 (1928), s. 66-70. Jehuda Even Smu'el tuto hypotézu zpochybriuje. Sefer
Kuzari le-rabi Jehuda ha-Levi, s. 48, pozn. 2.

Shear, The Kuzati and the Shaping of Jewish Identity, 1167-1900, s. 43—
52. 0d roku 1506 do roku 2007 bylo vydano padesit devét edic. Tamtéz,
s. 320-322.

Tamté?, s. 322-323. Viechny dochované preklady do latiny, panélitiny, la-
dina, jidi3, némé&iny, anglitiny, francouzitiny, holandstiny, ital3tiny a rustiny
vyjmenovavd op&t Adam Shear, tamtéz.

Arabsky original spolu s Ibn Tibonovym hebrejskym pfekladem publikoval
poprvé Hartwig Hirschfeld, Das Buch Al-Chazari des Abii-I-Hasan Jehuda
Hallevi im arabischen Urtext sowic in der hebréischen Ubersetzung des
Jehuda Ibn Tibbon, Leipzig: Otto Schultze, 1887. Pocetné emendace Hirsch-
feldovy edice predlozil v kritice prekladu Ignaz Goldziher v ZDMG 41
(1887), s. 691-707. Na Goldziherovu emendacni prici navézal a obohatil ji
David Z. Baneth ve studii ,,Le-nusah ha-‘aravi el ha-Kuzari* (,,Remarks on
the Arabic Text of the Kuzari*), in: Samuel Léwinger — Alexander Scheiber —
Joseph Somogyi (eds.), Ignace Goldziher Memorial Volume, sv. 2, Jerusa-
Jem: Rubin Mass, 1958, s. 101118 (hebrejska ¢ast).
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Kniha argumentt a dukazi ve prospéch
opovrhovaného naboZzenstvi

Sepsal rabi Jehuda ha-Levi



Pojednani prvni

1. KdyZ jsem byl dot4zan, zda vim o n&jakém argumentu proti
nadim odparclim z fad filosofii a stoupenci jinych naboZenstvi,
jakoz i rozkolnikd odchylujicich se od vétsiny [lzraele], vzpo-
mnél jsem si, Ze jsem kdysi slySel argumenty jednoho ucence,
jenz pobyval u krale Chazart, kdy? [asi pfed Ctyfmi sty lety]'
konvertoval k ndbozenstvi Zidii, jak dosvédéuji svédectvi zmi-
néna v Knize déjin:?

Krali se opakované zdalo, jako by k nému promlouval andél
t¢mito slovy: ,,Tvij Gmysl je Bohu liby, nikoli v8ak tvé ¢iny.”
Kral v8ak pfitom piepetlivé dodrzoval ptikdzani ndboZenstvi
Chazard, dokonce do té miry, Ze sam vykondval chramovou
a obétni sluzbu s uptimnym a istym Umyslem. I kdyZ se sebe-
usilovngji snazil Bohu slouzit, andél k nému v noci vidy znovu
prichazel se slovy: ,,Tvij tmysl je Bohu liby, nikoli viak tvé
¢iny. To jej podnitilo ke studiu riznych naboZenstvi a sekt,
az nakonec on i velky po¢et Chazaru konvertovali k judaismu.
Nékteré argumenty toho u¢ence se mi zdaly presvedcivé a shod-
né s mou virou, a proto se mi zdalo vhodné tento rozhovor zapsat
tak, jak probé&hl, aby se proziravi poucili (Da 12,10).

Vypravi se, Ze kdyz si kral Chazard ve snu uvédomil, Ze jeho
umysl je na rozdil od jeho ¢inti Bohu liby a Ze mu ve spanku
Biih piikazal hledat takové konani, jez by Mu bylo libé, zeptal
se jednoho filosofa na jeho viru.

Filosof mu fekl: U Boha neni ani naplnéni touhy, ani nenavist,
protoze On, Vyvyseny, je povznesen nad viechno chténi a tuzby.
Veskera touha totiZ znadi [n&jaky] nedostatek u toho, kdo touZi,
a jen v naplnéni jeho touhy spo¢iva jeho dokonalost; dokud se

! Text v zdvorce se nachazi pouze v Ibn Tibonové piekladu.
% Sekundérni literatura se nezmifiuje o zadné knize tohoto ndzvu.

73



KNIHA ARGUMENTU A DUKAZU VE PROSPECH OPOVRITOVANTIHO NABOZENSTVI

touha nenaplni, jeho dokonalost je netiplna. Bih je podle filoso-
fii povznesen taktéZ nad vechno védéni o jednotlivinach, nebot’
ty se v ¢ase méni, ale ve védéni Bozim se 74dn4 zména nenacha-
Zi. On t& nezn4, natoZ aby si byl védom tvych amysli a ¢ind, ani
neslyi tvou modlitbu a nevidi tva hnuti. Vskutku, ac filosofové
tikaji, ze t& Biih stvofil, mini to jen metaforicky, protoze On je
Pficinou ptidin pii utvateni viech stvofenych véci, ackoli toto
[stvoteni] nebylo Jeho zamérem. Ani Cloveéka Bih nikdy nestvo-
¥il, nebot’ svét je vé&ény a nikdy se Slovek nezrodil jinak nez
7 &loveka, ktery mu predchazel. Kazdy ¢lovek je smésici formy,
vrozenych dispozic a charakterovych vlastnosti svého otce, mat-
ky a ptibuznych. Jeho vlastnosti zdviseji (€Z na riizném podnebi,
zemi, [kde se narodil], potravé a vod& a také na vlivu sfér, pla-
net a znameni zvérokruhu podle jejich konstelace a plsobeni.
Vie zavisi na Prvni pii¢ing, aviak ne tak, ze by to bylo jejim
védomym umyslem, nybrz tak, Ze z ni emanuje pii¢ina druha
a z nf pak treti a &tvrta. Tyto pficiny a nésledky jsou navzajem
nutné propojeny a zfetézeny, jak to sém nahliZis. Jejich nezbyt-
né propojeni je bez potatku a stejné véine, jako je vécna Prvni
pfi¢ina.

Kazdy jedinec na svét& ma své priciny, které ho vedou k doko-
nalosti. Ten, jehoZ p¥i¢iny jsou dokonalé, se stane dokonalym,
kdezto ten, jehoZ piiginy jsou nedokonalé, bude nedokonaly.
Jako Etiopan, ktery neni schopen pfijmout vic nez lidskou formu
a jeho schopnost logického uvazovani’ se nachazi na té nejmeéng
dokonalé troyni. Oproti tomu filosof byl vybaven schopnostmi,
jimiz ptijima t&lesné, moralni, intelektualni a praktické ctnosti,
tak¥e mu nic z dokonalosti nechybi. Tyto dokonalosti se vSak
[zpo&atku] nachézeji pouze v moznosti a k jejich uskuteénéni je
zapotiebi studia a vychovy.® Teprve pak se projevi schopnosti,

Y Ar. nufq znamend ,,logické uvazovani* nebo , fec*. Zde je minéno nejjedno-
dugsi uchopeni jazyka a schopnost spravné se logicky vyjadtovat.

4 Vyklad odkazuje na aristotelské chapani ctnosti. Viz Aristotelés, EN, I, 13,
1103a 3-18.
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jimiz byl [¢loveék] vybaven, coby dokonalost, nedokonalost ane-
bo néktery z bezpodtu stupnii prostiednosti.

K dokonalému ¢lovéku se pfidruzi cosi na zpusob bozského
svétla, jeZ se nazyva Aktivni intelekt.® Jeho pasivni intelekt se
k tomuto svétlu ptipoji a sjednoti se s nim, az takovy clovék
nabude dojmu, Ze on sam je Aktivnim intelektem a Ze mezi nimi
neni Zadny rozdil. Jeho organy, tim minim jeho udy, budou konat
pouze dokonalé€ Ciny, a to v nejpfihodnéjsich chvilich a v soula-
du s nejlepsimi podminkami, jako by to byly organy Aktivniho
intelektu, a nikoli pasivniho, hylického intelektu, jenZ jeho ady
ovladal piedtim, nékdy spravné, Cast&ji v8ak chybné. [Aktivni
intelekt] kona spravné neustale.

Tento stupeii je nejzaz§i mezi, v jejiz dosazeni dokonaly ¢lo-
vék doufa poté, co se jeho duse olistila od pochybnosti a nabyla
pravdivého poznani véd, takze se jakoby ptipodobni andélu. Tak
dosahne nejnizsiho stupné Boziho kralovstvi, jez je oddéleno
od t&l. To je stupeit Aktivniho intelektu neboli andéla stojiciho
jen o jeden stupeil niZe neZ andél ustanoveny nad meésicni sfé-
rou. Oba jsou inteligencemi prostymi veskeré latky, souvéénymi
s Prvni ptfi¢inou, a vibec se neboji zaniku. Dokonaly ¢élovék,
jehoz duse se spojila s [Aktivnim] intelektem, se uZz nestara
o zanik svého téla a organu, nebot’ on a Aktivni intelekt se stali
jeduotou. Jeho duse jesté za Ziva dosahla blaZenosti, nebot’ vesla

5V knize O dusi Aristotelés hovoii o tiech duevnich schopnostech, od nej-
niZsi vyZivovaci pies smyslovou po rozumovou, pti¢emz kazda vyssi ke své
&innosti vyzaduje niz§i a vy$si se k niz§i ma jako skutecnost k moznosti.
Rozum nalezi jen Elovéku a vztahuje se k myslitelnym vécem stejné, jako se
smysly chapou smyslové vnimatelnych véci, avsak s tim rozdilem, Ze smy-
sly vnimaji pouze jednotliviny, zatimco rozum je schopen myslet obecniny.
Aristotelés dale rozli§uje mezi rozumem pasivnim a aktivnim. Pasivni rozum
zaujima v hierarchicky uspoiadanych dusevnich schopnostech misto mezi
smysly a pfedstavivosti na jedné strané a aktivnim rozumem na strané druhé.
Pouze aktivni rozum je oddélny od ostatnich ¢asti duse, ke své Cinnosti jc
nepottebuje a je neustale v aktu. Aristotelés ovem nespecifikuje, odkud se
aktivni rozum bere ani jak funguje jeho spojeni s pasivnim rozumem. Viz
Aristotelés, DA, 2-5.
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do spoledenstvi, k némuz nalezeji Herméds,® Asklépios, Sokra-
tés, Platon a Aristotelés, protoZe ona, oni i véichni, kdo dosahli
jejich Grovné [dokonalosti], se spojuji s Aktivnim intelektem
v jedno. Tento stav se metaforicky nebo pfirovnanim nazyva
Bozska blaZzenost.

Usiluj tedy o ni a usiluj o znalost skutetné podstaty véci, aby
se tv{lj rozum stal aktivnim, nikoli pasivnim! V mravech a kona-
ni se drz cesty pravého stiedu,” nebot’ ta pomaha nahlédnout,
co je pravdivé, vytrvat ve studiu a pripodobnit se Aktivnimu
intelektu. Pak bude nasledovat uspokojeni, pokora, podfizenost
a véechny dalsi charakterové ctnosti spolené s velebenim Prvni
pFi¢iny, a to nikoli proto, aby ti milostive udélila svou pfizent
nebo aby od tebe vzdalila sviij hndy, le¢ vyhradné proto, aby ses
ptipodobnil Aktivnimu intelektu tim, Ze budes upfednostiiovat
pravdu, popisovat kazdou véc odpovidajicim zpisobem a mit
o vem spravny tsudek. :

Toto jsou charakteristiky [Aktivniho] intelektu. Jakmile do-
sahne¥ tohoto Gsudku, nebudes se jiz zajimat o to, jaky Zakon
dodrzujes, vyznavas ¢i ctis, ani o to, jaka slova, jazyk nebo skut-
ky [k tomu pouzivas]. Anebo si vytvof vlastni naboZenstvi, jimz
budes [p&stovat] pokoru, velebeni a chvéleni a jimZ budes fidit
své mravni zasady, spravovat domacnost i [obyvatele] svého
mésta, jestlize tvé nazory piijimaji.® Anebo svym nabozenstvim
ugifi racionalni zakony vytvotené filosofy. Ocisténi dude stati se

¢ Hermés Trismegistos je fiktivnim autorem souboru spisti Corpus hermeticum
a jeho pusobent je nejéastéji datovano do 1. stol. n. 1. V arabské literatufe je
Zasto identifikovén s biblickym Henochem (ar. Idris). Zmitiuje ho i Maimo-
nides. Viz Maimonides, DH, 111, 29.

Jednd se o nardzku na aristotelsky koncept nejlepsiho lidského chovani. Viz
Aristotelés, EN, 11, 5, 1106b 7 — 1107a 8.

Zde se ha-Leviho filosof opét odvolavé na aristotelskou tradici. M4 na mysli
{ti Ssti politiky, jak se nachézeji v d&leni arabskych a zidovskych filosofi,
tj. etika (mravni zasady jednotlivee), ekonomika (zikony, fec. nomoi, jimiz
je spravovan dim, resp. domacnost, fec. oikos) a politika ve vlastnim slova
smyslu (fizeni statu).

~
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ti cilem a ucelem! Zkratka, poté co jsi nejprve nabyl znalosti
obecnych principll véd v jejich pravdivosti, ustluj o o€isténi srd-
ce jakymkoli pro tebe pfijatelnym zpiisobem. Tehdy se vyplni
tvé pfani, jimz je sjednoceni s duchovni entitou neboli Aktivnim
intelektem. MoZna t€ prostfednictvim pravdivych sni a sprav-
nych vidéni povede a d4 ti poznat véci skryté.

2. Kuzari mu tekl: Tva slova znéji presvédCive, neshoduji se
v8ak s tim, ¢eho si Zadam, protoZe ja sdm vim, Zze mam ¢&istou
dusi a Ze své skutky zamé&fuji na ziskani Panovy piizné. Ptesto
se mi dostalo odpovédi, Ze mé ¢iny, na rozdil od imyslu, {Bohu]
libé nejsou. Nepochybné existuje n&jaky skutek [Bohu]liby sam
0 sobg, a nikoli na zakladé pouhé domnénky. Kdyby neexistoval,
pro¢ by kiestané a muslimové, ktefi si mezi sebou rozdélili osid-
leny svét, bojovali proti sobg, ackoli ob& skupiny podle nejist-
$iho umyslu slouzi Bohu? Ob& vedou mnissky a asketicky Zivot,
posti se a modli, a presto se vydavaji [do bitev] pevné rozhodnu-
ti zabit svého blizniho ve vife, Ze pravé v tom spo¢iva nejvyssi
dobro a [nejlepsi cesta], jak se ptiblizit Bohu. A tak se vzajemné
zabijeji a oba pfitom veéfi, Ze jejich cesta vede do zahrady v Ede-
nu a raje. Z hlediska rozumu neni mozné dat obéma za pravdu.

3. Filosof fekl: Podle nabozenstvi filosofil neni [dovoleno] zabit
ani jednoho z nich, nebot’ filosofové se fidi rozumem.

4. Kuzari fekl: Co mize byt podle filosofli vice matouci nez vira
[kiestanll a muslimd] v naprostou novost, tedy v to, Ze svét byl
stvofen v $esti dnech a Ze Prvni pfi¢ina hovoi{ k lidem, kdyz
filosofové chapou Boha jako vyvySeného nad znalost jednotli-
vin? Navic by se o filosofech mélo vypravét — na zaklad¢ jejich
¢ind, [znalosti] véd, hledani pravdy a osobni snahy [ji poznat] -
ze by mezi nimi diky jejich spojeni s duchovnimi entitami mél
byt dobfe znam a rozsifen [dar] proroctvi a ze vykonali podivu-
hodné ¢iny, zdzraky a divy. Ve skutecnosti v8ak spatfujeme, Ze
pravdivych vidéni se dostava té€m, kdo se v&dou nezabyvali ani
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svou dugi netfibili, a misto toho shledavéme pravy opak v pfi-
padé téch, kdo po tom touzili. To dokazuje, ze BoZi fad 1 duse
[lidi] maji tajemny charakter, jenZ neodpovida tomu, co jsi
uvedl, 6, filosofe!

Poté si Kuzari fekl: Zeptdm se kiestan a muslimil, vZdyt
jedna z téchto dvou [nabozenskych] praxi je nepochybné [Bohu]
lib4. Co se viak Zida ty&e, jejich o¢ividné ponizeni, maly pocet
a odpor, jejz k nim vsichni chovaji, mi stati [k tomu, abych je
ignoroval]. Proto povolal jednoho kfestanského ucence a otazal
se ho na jeho viru a naboZenskou praxi.

[Kfestansky ufenec] mu odvétil: V&fim v naprostou novost
stvofenych véci a ve vé&nost Tviirce, On je vyvyseny. To On
stvofil v Sesti dnech veskery svét. Viechny lidské bytosti jsou
Adamovymi potomky a nasledné potomky Noeho, s nimZ vSich-
ni spojuji svilj pivod. Dale véfim, ze Bih o tvorstvo pecuje
a je s lidmi ve spojeni tim, Ze se Svym prorokiim a zboznym
pratelim davéa poznat skrze hnév, zalibeni a milosrdenstvi; tim,
7e k nim mluvi; tim, Ze se jim zjevuje, a tim, ze piebyvé mezi
zéastupy t&ch, v nichz nalezl zalibeni. Uhrnem: [V&tHm] ve vie,
co je uvedeno v Tofe a v tradicich Izraelcd. Jejich pravost nelze
poptit, nebot’ jsou rozifené, starobylé a dobte znamé mezi Cet-
nymi zastupy lidi.

V dob& poslednich udalosti [popisovanych v tradicich lzra-
elctl] a nasledné po nich se bozstvi ztélesnilo a stalo se plo-
dem v Zivot& panny, jedné ze vzne$enych Zen Izraelci. Poro-
dila [ditg, jez bylo] ¢lovékem navenek a Bohem vskrytu, svym
vn&jim vzhledem prorok poslany, uvnité Bih vysilajici posly.
On je mesiag, ndmi nazyvany Syn BoZi, on je Otec, Syn i Duch
svaty. My jsme vpravdé monoteisty, pfestoze jazykem vyjad-
fujeme trojjedinost. Véfime v n&j a v to, Ze Izraelce poctil pie-
byvéanim v jejich sttedu, protoze Bozi fad na nich neprestal
spodivat az do chvile, kdy se jejich dav proti tomuto mesiasi
vzboutil a ukiiZoval jej. Od té doby na nich nepfetrZité spociva
Bozi hnév, zatimco [Bozi] zalibeni patii t&m, kdo nasledovali
mesi4de, a nasledné t¢m narodtm, které §ly ve stopach téchto
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nasledovnik{. My mezi tyto narody nalezime. A ackoli nepocha-
zime z potomstva lzraele, vice nez oni si zaslouzime byt nazyva-
ni ,,syny izraelskymi®, nebot’ nasledujeme mesiase.

Jeho dvruhﬁ ze synl [zraele bylo dvanact jako pocet [dvanacti]
kment. Cast syni Izraele nasledovala téchto dvanéct a stala se
jakoby kvaskem kiestanského spole¢enstvi, nebot’ byla hodna
dosahnout postaveni synt izraelskych. Dostalo se nam vitézstvi
a rozsifili jsme se po vSech zemich. Vechny narody jsou vyzy-
véany k tomu, aby toto ndboZenstvi ptijaly, a je jim pfikazovano,
aby ho naplilovaly uctivanim mesiase a ktize, na némz byl ukii-
Zovan, a v8eho, co se mu podoba a jej pfipomind. Co se tyle
rvlaéich ustanoveni a oby¢ejl, ty pochdzeji z nafizeni apostola
Simona’ a ze zdkonl pievzatych z Tory, kterou ¢teme a jejiz
pravdivost a Bozi puvod nelze popirat. UZ v evangeliu bylo
mesiaSovym jménem feceno: Neprisel jsem, abych zrusil jedi-
ny ze zdkonii Mojzisovych, nybrz jsem pFisel, abych je potvrdil
a rozsiFil (Mt 5,17 stov. bSab 116b).

5. Kuzari fekl: Takové naboZenstvi neponechava Zadny prostor
pro logicky Usudek, naopak, rozum by vét§inu z téchto vyjadre-
ni odmitl. Jestlize se ¢lovéku pravdivost né&jaké véci ukaze pro-
sttednictvim pozorovéani a zku§enosti, takZe ji uvéi celym svym
srdcem — a neni jiné volby neZ uvéfit véci, jejiz pravdivost se mu
potvrdila —, pak si svou vynalézavosti vytvori duchaplné pro-
stfedky, zakladajic{ se na rozumu, jimZ uéini to, co [bylo zprvu]
nepravdépodobné, pravdépodobnym. Podobné to &ini ptirodo-
védei s podivuhodnymi jevy, které se jim neoekdvané ukazou.
Kdyby jim o nich né€kdo vypravél diive, nez je spatiili, popteli
by je jako nemozné. Poté viak, co je spatfili, je dimysIné pfipi-
suji pisobeni hvézd a duchovnich entit, a pfitom neodmitaji pii-
mé pozorovani. Nejsem tedy pfizniveé naklonén pfijimat takova

? Narazka na prvni list PetrGv 1,3-4,11, ktery obsahuje vy&et praktickych po-
kynti spravného chovani kfest'ana.
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tvrzeni, protoZe jsem se s nimi setkal neo¢ekavané a nevyrustal
jsem v nich. Musim hledat dale.

Poté Kuzari povolal jednoho muslimského ucence a zeptal s
ho na jeho viru a nabozenskou praxi. Ten pravil: My vyznavame
jedinost a v&&nost BoZi, to, Ze svét je zcela novy, a to, Ze vSich-
ni lidé pochazeji od Adama a Noeho. Zcela popirdme [BoZi]
t&lesnost, a kdyby se snad n&co [ji naznaujiciho] nachazelo
v jazyce [Kordnu], vykladdme to tvrzenim, Ze to bylo fe€eno
jen jako metafora a ptirovnani. Zaroven tvrdime, Ze nase Kni-
ha [tj. Kordn] je slovo Bozi. Je sama o sob& zazrakem, ktery
pro tento jeji charakter musime piijmout, nebot’ nikdo nemtize
vytyofit podobnou knihu, ba dokonce ani napodobit jediny jeji
verd.'" N&§ prorok je pedeti proroki." On abroguje kazdy pie-
de¥ly Zakon a vyzyva viechny narody k pfijeti islamu."? Odme-
nou poslu$nému je navraceni duse do jeho t€la v rajské zahradé
a blaZenost, jez nepostradd nic z pokrmd, ndpojli ani rozkosi,
a dostane se mu vieho, po ¢em touzi. Odplatou neposiusnému
viak bude uvrhnuti do ohng&, v némz trapeni nikdy nekon¢i."”

6. Kuzari mu fekl: Tomu, kdo touz{ byt spravn¢ veden Bozim
piikazénim a byt presvéden o pravdivosti tvrzeni, ze Bih hovo-
#i k lidem — p¥itemz to povazuje za vylou¢ené —, to musi byt
stvrzeno obecn& znamymi a nepopiratelnymi fakty. A [dokonce
i pak] by st&#i uvéfil, ze Biih vskutku mluvil k ¢lovéku. Co se
tyde zazraéné [povahy] vasi arabsky psané Knihy, Nearab jako
ja neni s to rozpoznat jeji zazralny a podivuhodny charakter.
[ kdyby ji pfede mnou predgitali, nerozeznal bych ji od jiné arab-
skym jazykem sepsané knihy.

W Kordn je povazovan za zazrané nenapodobitelny (i gaz al-qur ‘an). Kordan
17:88; 2:23-24.

' Kordn 33:40.

12 Koran 7:157.

13 Kordn 4:17, 60, 121-122; 52:17-24; 14:17 a 32:20.
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7. [Muslimsky] uéenec mu fekl: Skrze Proroka byly vykonany
zazraky, avak ty nebyly pfedlozeny jako diikazy pro ptijeti jeho
Zakona.

8. Kuzari mu fekl: Ano, jisté. Lidskd mysl neni naklonéna pfi-
pustit, Ze boZstvo vstupuje do kontaktu s ¢lovékem, le¢ skrze
zazrak, jimz se proméni podstata véci. Nebot’ vime, Ze jen ten,
kdo stvotil véci z ni¢eho, ma moc néco takového udinit. Nadto
takovy zazrak by se mél udat pfed o¢ima poéetného zastupu,
a nikoli byt vypravovan t€mi, kdo jej spatfili v néjakém vidéni,
anebo tradovén jednim c¢lovékem druhému. Dalsi podminkou
je, aby [zazrak] byl zkouman a podrobovan neustalym zkous-
kam, aby se nikdo nemohl domnivat, Ze se jedna o trik ¢i kouz-
lo. A [dokonce i pak] ¢lovek st€zi piijme tak velikou véc, ¢imZ
mam na mysli to, Ze Stvofitel tohoto i pti§tiho svéta, andéla,
nebes a nebeskych svétel vstupuje ve spojeni s timto necis-
tym blatem, jimz je ¢lovek, a Ze s nim hovofi a plni jeho tuzby
a rozmary.

9. [Muslimsky] uéenec iekl: Coz neni nase Kniha plna pribéhii
0 Mojzi$ovi, mir s nim, a o synech Izraele? Nikdo nemiiZe popfit
to, co [Bih] udinil faradnovi, jak rozpoltil mote a zachranil ty,
v nichZ nalezl zalibeni, zatimco utopil ty, jimZ patfil Jeho hnév.
[Coz jim] po dobu &tyficeti let [nesesilal] manu a kiepelky,
nehovotil s MojziSem na hote Sinaj a nezastavil slunce pro Jozu-
eho a nezvitézil nad [kenaanskymi]| tyrany? [A totéZ se tyka i]
v§eho, co se udalo [jedté] diive: potopy a znieni Lotova lidu.
Zdali neni toto vie dobfe znamo? Zde nenf mista pro zadnou
domnénku o Gskoku a mamen{ mysli.

10. Kuzari fekl: Jist€. Zda se mi, Ze je nezbytné, abych se ota-
zal Zidd, nebot’ oni jsou poziistatkem synii Izraele. Uvédomuyji
si nyni, Ze pravé oni jsou dikazem toho, Ze Bih mé na zemi
Zakon. Nato povolal jednoho Zidovského ucence a otazal se ho
na jeho viru.
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11. Ukenec fekl: V&Fm v Boha Abrahama, Izaka a Jakoba, jenZ
zézraky a znamenimi vyvedl syny Izraele z Egypta a ktery je
7ivil na pousti a daroval jim Zemi izraelskou,'* poté co zazracné
presli pfes mote a Jordan. On poslal MojZiSe se Svym Zakonem
a nasledns tisice prorokd po ném,' aby potvrzovali Jeho Zakon
skrze zaslibeni [odmény] t&m, kdo jej dodrzuji, a hrozbu [trestu]
jeho prestupnikiim. V&fime v to, co je obsazeno v Tofe, ale to je
dlouhé vypravéni.

12. Kuzari fekl: Zpocatku jsem byl rozhodnut neptat se Zida,
ponévadz jsem v&dél, Ze fetézec jejich tradice byl porusen a ze
jejich poznani je nedostatetné, nebot' jejich neblahy osud je
zbavil vieho chvalyhodného. Propak jsi nefekl, Zide, 7e ve&¥is
ve Stvotitele svéta, jenz mu dava Fad a fidi ho, v toho, ktery &
stvofil a zaopattuje t& potravou, a [neuzil jsi] podobnych charak-
teristik, jez slouzi coby diikaz kazdému vyznavaci naboZenstvi?
Kviili takovym charakteristikam usiluje [kazdy véfici] o prav-
du a pravo, aby se pfipodobnil Stvofitelové moudrosti a spra-
vedInosti.

13. Ugenec fekl: To, co zmifiujes, se vztahuje k racionalnimu
a politickému néboZenstvi, k némuZ se dochazi teoretickym
uvazovéanim, a proto je zdrojem mnoha pochybnosti. Zeptej se
filosofi1 a zjisti§, Ze se neshodnou ani na jediném zpiisobu nabo-
zenské praxe, ani na jediném nézoru, nebot’ takové naboZenstvi
stoji na [pouhych] domn&nkach. Nékteré z nich mohou dolo-
7it nezvratnymi diikazy, jiné diikazy pfesvédCivymi, ale dalsi
nemohou prokdzat ani pfesvéd¢ivé, ani nezvratng.

14 Toponymum ard al-§am ve stiedovéku oznadovalo geografickou a spravni
oblast Velké Syrie, je tradiéng zahrnovala uzemi dnesni Syrie, Libanonu,
Jordénska a Stitu Izrael. Ha-Levi a ostatni Zidé hovotici a pisici arabsky
ho uzivali jako ekvivalent hebrejského eres jisra'el, Zemé lzracle, pro niz
pouZivame termin ,,Zemé izraelska®. Viz ptedmluvuy, s. 36, pozn. 63.

5 bMeg 14a.
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14. Kuzari fekl: Nyni shledavam, Zide, Ze tva slova jsou vhod-
néj8i nez ta Givodni, a chei dalsi dikazy.

15. U€enec fekl: Naopak, Givodni ¢ast mych slov je dikazem. Ba
co vic, jsou [zaloZena na] piimém pozorovani a nepotiebuji dalsi
dikaz ani argument.

16. Kuzari fekl: Jak to?

17. U¢enec fekl: Dovol mi, abych pfedeslal nékolik poznamek,
nebot’ shledavam, Zze ma [(vodni] slova znevazujes a zleh&ujes.

18. Kuzari fekl: Jen prones nekolik pfedbéznych poznamek, at
si je vyslechnu.

19. Ucenec fekl: Kdyby se ti doneslo, Ze vladce Indie je ¢lovék
ctnostny a Ze bys jej mél ctit, jeho jméno vyvySovat a o jeho
chvalyhodnych skutcich vypravét, nebot’ ses doslechl o sprave-
dInosti obyvatel jeho zemé, jejich vzneSenych mravech a o jejich
spravedlivém konéni, zavazovalo by t¢ to k [takovému jednani]?

20. Kuzari fekl: Pro¢ by m& to mélo zavazovat? Vzdyt’ existu-
ji pochyby o tom, zda Indové nejsou spravedlivi sami od sebe,
aniz by méli n&jakého krale, nebo [maji-1i krale], zda nent jejich
spravedlnost jeho zasluhou, anebo oba diivody dohromady.

21. U&enec fekl: Ale kdyby za tebou ptisel jeho posel s [typicky]
indickymi dary, o jejichZz ptivodu nebude pochybovat, nebot’
takové se nachazeji jen v kralovskych palacich v Indii, a ptipojil
k nim dopis s jasnym své&dectvim, Ze je od indického krale —
a k tomu vSemu by byly pfiloZeny léky, které t& vylé¢i ze viech
neduhtl a uchovaji ti zdravi, jakoz také jedy proti tvym nepfate-
Jtm a tém, kdo proti tobé valéi, s jejichz pomoci se jim maze$
postavit a zahubit je bez ptipravy nebo poletného [vojska] —,
coZz bys mu nebyl zavizan poslu§nosti?
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22. Kuzari fekl: Oviem! Vzdyt' prvotni pochybnost o tom, zda
Indové maji opravdu krale, by pominula a ja bych uvéfil, Ze jeho
vlada a piikazy sahaji aZ ke mn¢.

23. Ugenec fekl: A kdybys byl na toho krale dotazovan, jak bys
jej popsal?

24. Kuzari fekl: Onémi piivlastky, jejichz pravdivost mi byla
prokazana pfimym pozorovanim. Poté bych k nim pfidal ty, jez
jsou obecng ptijimané a jeZ se staly zcela ziejmymi prostiednic-
tvim onéch posledn& zmitiovanych.

25. Ugenec fekl: Podobng, jako jsem odpovédél na tvou otdzku,
zapolal i Mojzi¥ svou fe¢ k faraénovi: Hospodin, Bith Hebre-
jit, mé k tobé posila (Ex 7,16), to jest Buh Abrahamt, 1z&kav
a Jakobiiv, protoZe praotcové byli mezi narody dobfe znami,
a stejnd tak i [skute¢nost], Ze je doprovazel Bozi fad, bd€l nad
nimi a konal pro né zdzraky. Nefekl mu: ,,Pan nebe a zemé*
nebo ,MUj i tviij Stvotitel mne za tebou vyslal®. Také Bth zadal
hovotit ke spoleéenstvi synil 1zraele slovy: Ja jsem Hospodin,
tviij Biih; ja jsem té vyvedl z egyptské zemé (Ex 20,2), a nefekl:
,Ja jsem Stvofitel svéta a tvij Stvotitel“. Proto jsem takeé ja, o,
knize Chazar(, timto zptisobem zahdjil svou fe€, kdyZ ses mne
otazal na mou viru. Odvétil jsem tak, jak jsem povinen, ja i cely
izraelsky narod, jemuz se pravdivost téch slov prokazala pti-
mym pozorovanim, a pozd&ji skrze nepierusenou tradici, kterd
ma stejnou platnost jako piimé pozorovani.

26. Kuzari fekl: Pak je tedy va$ Zakon pouze vasim dédictvim.

27. Utenec fekl: Presné tak. Ale kdokoli se k ndm z narodd
jako jedinec prida, tomu se zvlaste dostane z dobra, [jimZ nam
Buh pozehnal] (podle Nu 10,29), ackoli roven nam nebude.
Kdyby povinnost [naplitovat] Zakon z4visela na skute¢nosti,
e nas Buh stvofil, byli by si v tomto ohledu bili i ¢erni rovni,
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nebot vichni jsou Jeho stvofenim. Av§ak [povinnost plnéni] Za-
kona se zaklada na tom, Ze nas [Bth] vyved] z Egypta a Ze je
s ndmi spojen, nebot’ my jsme nejlepsi z Adamovych potomki.
28. Kuzari fekl: Vidim, Ze se za¢ina§ vybarvovat, Zide. Tvé slo-
va, jez zprvu znéla tuéné, jsou nyni vyzabla.
Bud’ velkorysy a dovol mi to zevrubné vysvétlit.

30. Kuzari fekl: Mluv, jak je ti libo.

31. Ucenec fekl: Z fadu pfirody nutné vyplyva, ze vyziva, rist,
plozeni a jejich rizné vlastnosti a v§echny podminky odliguji
rostliny a zivo¢ichy od ptdy, kament, nerosti a prvki.

32. Kuzari fekl: Toto zobecnéni potiebuje dikladngji rozvést,
presto je viak pravdivé.

33. Ucenec fekl: Z tadu duse nutn€ vyplyva, Ze pohyb, viile,

charakterové vlohy, vng&jsii vnitini smysly a tak dale jsou vlastni
viem zvitatlim.

34. Kuzari fekl: To rovnéz nelze popfit.

35. Uenec fekl: Radem rozumu se rozumné [zvite] odliduje
ode vSech [ostatnich] zvifat. Z néj nezbytné vychazi naprava
[lidskych] mrav(, sprava domacnosti a dale sprava mésta. Tak
povstaly politické rezimy a politické zakony.

36. Kuzari tekl: 1 to je pravda.

37. Ucenec fekl: A jaky stuperi je vy$si nez tento?

38. Kuzari fekl: Stupen nejvétsich ucenci.
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39. Ugenec fekl: Ne, mal jsem [zde] na mysli pouze ten stupet,
jenz co do podstaty odliuje ty, kdo se na ném nalézaji, tak jako
se rostliny odliuji od nerostl a ¢lovék od dobytka. RozliSovani
na zakladé toho, &eho je vice nebo méng, je nekonecné, protoze
jde pouze o nahodilé rozdily, nikoli o skute¢né [odliSné] stupné.

40. Kuzari fekl: V tom ptipadé mezi vécmi vnimatelnymi smys-
ly ¢lovéka nic nepiesahuje.

41. Uenec tekl: Kdybychom nalezli ¢lovéka, ktery by vkrocil
do ohng, aniz by mu ohefi uskodil, zdrZel se na del3i ¢as pokrmu,
a pritom necitil hlad, z jehoz tvafe by vyzatovalo svétlo, kter¢
by zraky [lidi] nebyly s to snést, ktery by neonemocnél ani nese-
Sel stakim, nybr¥ pti dosazeni jemu [vyméfeného] véku zemiel
svobodné zvolenou smrti jako ten, kdo uléh4 na lizko proto, aby
usnul ve stanoveny den a v uréenou hodinu, a navic by jesté znal
véci skryté, minulé i budouci, neodlidoval by se tento stupet
svou podstatou od stupn& obycejnych 1idi?'®

42. Kuzari fekl: Ba co vice. Takovy stupeil — existuje-li viibec —
je bozsky a andélsky a takovy &lovék by nalezel pod vladu BoZi-
ho tadu, a nikoli ¥adu rozumu, duse nebo pfirody.

43. Uenec fekl: To jsou nékteré z vlastnosti proroka, o némz
nepanuje 2adna neshoda. Skrze ngho si jsou obycejni lidé védo-
mi spojeni s boZstvim a toho, Ze maji Péna, jenZ je vede nejen
v souladu se Svou viili, ale také ve shodé s jejich posludnos-
ti & vzpurnosti. [Tento prorok] odkryl véci skryté a u&il, jak
byl svét stvoten, jak po sob¢ nasledovaly generace pfed poto-
pou a v jakém vztahu staly k Adamovi. Poté [vyli¢il] potopu
a ptibuzenské vztahy sedmdesati narodii k Sémovi, Chamovi,

16 Ha-Levi zde uvadi charakteristiky Mojzige, ktery se po dobu &tyficeti dni
zdrZel jidla a piti (Ex 24,18 a Dt 9,9), jeho tvaf byla ozéfend (Ex 34,29)
a nebyl nemocny ani neseel stafim (Dt 34,7).
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Jefetovi, syniim Noemovym, jak se rozdélily jazyky (Gn 11,7-9)
a kde se [riizné narody] usadily (Gn 10), jak vznikla femesla
(Gn 4,21-22), kde byla vystavéna mésta (Gn 10,11-12) a jaké
byly letopisy [lidstva] od Adama aZ dodnes.

44, Kuzari tekl: Bylo by zvlastni, kdybyste vlastnili zaru¢ené
datum stvoteni svéta.

45. Ucenec fekl: Podle néj pocitame roky. Od [zemé&] Chazard
az po [zemi] Etiopanti v této véci mezi Zidy nepanuje rozpor.

46. Kuzari fekl: A jaky rok se podle vas piSe dnes?

47. Utenec tekl: Ctyti tisice a p&t set roki.! Jejich presné sta-
noveni miiZze byt objasnéno, [vezmeme-li v iivahu] vék Adama,
Séta, Endse az k Noemovi, poté Séma a Hebera, od nich k Abra-
hamovi, izakovi a Jakobovi, a poté k MojziSovi, mir s nimi.
Diky svému spojeni s [Bozim faddem] byli tito muzové nejlepsi
Casti a nejpfednéjs$imi jedinci [z potomstva] Adamova, a¢ kazdy
z nich mél syny jako plevy, nepodobné svym otctim, proceZ se
s nimi Bozi fad nespojil. Chronologie byla tedy stanovena témi,
kdo byli bozi. Ti v8ichni byli jedinci, nikoli skupinami, dokud
Jakob nezplodil [otce] dvanacti kmend, kteti byli vSichni hodni
Boziho tadu. Tak bozstvi pfebyvalo mezi celym spoleéenstvim
a jeho prostfednictvim takeé [spravna] chronologie. Od Mojzise,
mir s nim, tedy p¥ijimdme chronologii jejich piedchiided, a vime,
jaka [je spravna chronologie] od Mojzise az do soucasnosti.

48. Kuzari fekl: Takové detailni poditani vyluéuje zlovolnou
domnénku, Ze vade chronologie je vysledkem 12{ a tajné imlu-
vy. Deset osob se totiz nemize shodnout na takové [lZi], aniz
by se nedopustily nedbalosti a neodhalily tajemstvi své umluvy
anebo neodmitly prohlaseni nékoho, kdo by jim néco takového

" Tj. rok 740 n. 1.

87



KNITTA ARGUMENTU A DUKAZU VE PROSPECH OPOVRITOVANEIO NABOZENSTVI

predlozil jako pravdu. Tim spiSe by to platilo o zastupech lidi,
kdy? jde o nedavnou chronologii. LeZ ani smyslenka zde zkréitka
nepiichazeji v avahu.

49. Utenec fekl: Ano. Abraham sam byl piitomen rozdéleni ja-
zyk, ale on a jeho piibuzni dale hovofili jazykem svého déda
Hebera; proto se nazyvé hebrejstina. Mojzis, mir s nim, ptisel ¢ty-
fi sta let po ném, kdyZ byl svét vrchovatou mérou naplnén vsim
dosazenym poznanim nebeskych a pozemskych véd. Ptedstoupil
pted faradna, egyptské mudrce a lzraelske ucence, kteti pfi ném
stali a zkouseli jej. Nevefili mu zeela, Ze Bith hovoii k lidem,
dokud jim Biih neoznamil Své slovo v desateru. Tak se k nému
zachoval jeho vlastni lid, a to nikoli z nevédomosti, nybrZz spise
z proziravosti, nebot' se obéval podvodi provadénych pomoci
nebeskych a podobnych véd, jez v petlivé zkousce neobstoji
stejné jako falesna mince, Bozi fad je jako pretisté zlato, které
v &ase zkousky, kdy se [nepravy] dinar srovndva s dindrem [pra-
vym], svou hodnotu znasobi. Jak je proto mozné se domnivat, Ze
by si i, [kdo jej podrobovali zkousce], pfedstavili, ze jazyky byly
kdysi, pét set let pfed nimi, jednim Heberovym jazykem, ktery
se rozd&lil teprve v Babylonii za dnii Pelega, a Ze nékteré narody
pochézeji z Séma a jiné z Chama, a dale, jaké byly jejich zeme?
CoZ je pHijatelné, aby dnes mezi nami nékdo mohl zkonstruovat
lez ohledn& genealogii znamych nébozenskych komunit, jejich
historie a jazyk®, kdyZ jeho pfibéh neni star$i nez pét set let?

50. Kuzari fekl: To je vylougené. Jak by to bylo mozné, kdyZ
nalézame nauky zaznamenané v rukopisech pied péti sty lety?
7 falovat obecné znamé skute&nosti o pfibéhu n&jakého spole-
genstvi, jenZ se udal pred péti sty lety, jako kuptikladu genealo-
gie, jazyky a rukopisy, je prosté nemoZzné.

51. Utenec tekl: Coz [egyptdti ucenci] Mojzidi neodporova-

li ohledné tradic, které s sebou ptinesl, kdyz i jeho vlastni lid,
nemluvé o ostatnich, proti nému vznésel namitky?
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52. Kuzari fekl: To musely byt silné a osvédcené tradice.

53. U&enec fekl: Domnivas se, Ze jazyky jsou vééné a nemaji
pocatek?

54. Kuzari fekl: Naopak, jsou zcela nové vytvotené na zékladé
amluvy. Dikazem toho je, Ze se skladaji z podstatnych jmen,
sloves a astic a Ze ty jsou odvozeny z pismen, kterd jsou piivod-
né pievzata z artikulovanych zvuki feéi. .

[55. Ugenec fekl: Vidél jsi nebo slysel nékdy o nékom, kdo by si
jazyk vymyslel?]*®

56. Kuzari fekl: Ani nevidé€l, ani neslyel, ale neni pochyb, Ze
v n&jaké dob& vznikly. Pfedtim neexistoval Zadny dohodnuty
jazyk, jenZ by povstal z obecného souhlasu jednoho lidu s vy-
lou¢enim lidu jiného.

57. Uenec pravil: Sly3el jsi o n&jakém nérodu, jenz by se odchy-
loval od obecné znamého tydne, ktery zacind v nedéli a kon-
& Sabatem? Je moZné, aby se obyvatelé Ciny mohli shodnout
s obyvateli zapadnich ostrovli na [sedmidennim tydnu] nebyt
[spoledného] pocatku a také vzajemného setkani a [dosaZeni]
shody?

58. Kuzari fekl: Néco takového je mozné pouze se souhlasem
viech, a to je nepravdépodobné, leda by tomu bylo tak, ze by
v8ichni lidé byli potomky Adama nebo Noeho nebo nékoho
jiného. Pak by jim byl [sedmidenni] tyden pfedan jejich [spo-
le¢nym] otcem.

59. Ucenec iekl: To jsem mé&l na mysli. Dale panuje shoda mezi
lidmi z Vychodu i Zapadu o [matematickém vyznamu] &isla

¥ Text v zavorce se nachazi pouze v 1bn Tibonové piekladu.
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deset. Jaka ptirozend pohnutka je nabada zastavit se na deseti,
ne-li okolnost, ze [desitkova soustava] byla piijata od [spolec-
ného] zadatku?

60. Kuzari fekl: Nenf tva vira ottesena vypravénimi lidu Indie
o tom, Ze se u nich nalézaji starobylé pamatky a stavby, jejichz
Stafi stanovuji na milion let?

61. Ugenec fekl: Mou viru by to poskodilo [pouze] tehdy, kdyby
existovala osvéd¢ena vira nebo kniha o chronologii, na niz by se
vichni lidé jednomysIné shodli. To se ale nikdy nestane. Naopak,
Indové jsou ndrodem nepetlivym a [pro sva tvrzeni] nemaji
Zadné dlikazy. Vyznavade zjevenych naboZenstvi takovymi fec-
mi jen popuzuji, stejné jako je popuzuji svymi modlami, talis-
many a kejklemi. Tvrdi, Ze jim takové véci pFinadeji prospéch,
a posmivaji se tomu, kdo prohlaguje, 7e vlastn{ knihu od Boha.
Vedle toho existuje nékolik malo knih sepsanych osobami, jimiZ
se omezeni lidé nechavaji klamat. Mezi n& patif nekteré knihy
astrologd, v nichZ jsou stanoveny chronologie sahajici desitky
tisic let zpét. Ptikladem je kniha Zemédélstvi Nabatejcu,” jez se
zmitiuje o Janbugadovi, Sigritovi a Duwanim a uvadi, Ze Zili pted
Adamem a Ze Janbusad byl Adamovym uditelem a podobné véci.

62. Kuzari fekl: Pripustime-li, Ze bych proti tobé vznesl| argu-
menty neu¢eného davu a lidu, jenZ nema Z4dné jednomyslné pfi-
jaté uéeni, pak by ses [ve své] odpovédi nemylil. Co viak feknes§

1 Zemédélstvi Nabatejcii (al-filaha al-nabatija) je obsahly apokryfni text, kte-
ry ve sttedovéku slouzil jako vyznamny zdroj poznani o virdch a zvycich
starovékych pohanskych naboZenskych tradic spojovanych s Kenaanci, Kal-
dejci a Asyfany. Jeho autor Abii Bakr ben ‘Alf ibn Wah$Tja jej roku 904 na-
psal arabsky, pti¢em? tvrdil, Ze jej pielozil z chaldejstiny (syritiny). Kromé
péstitelskych navodi, geoponie, botaniky a astrologie kniha predev§im po-
jednava o udajnych naboZenskych ptedstavach Sabejci1 s cilem vylicit pro-
sttedi, v némZ vyrhstal Abraham. Z 1bn Wahsji rozsahle Cerpa Maimonides
v DH, 111, 29-30.
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o filosofech pfi jejich stavajici urovni zkoumani a dosazené
ptesnosti? Shodli se na vénosti svéta v budoucnosti i na jeho
véénosti v minulosti, a zde nejde o pouhé desitky tisic nebo
o miliony let, nybrz o néco, co nema konec.

63. Ulenec fekl: Filosoftiim [shodu na tomto ndzoru] nelze vy¢i-
tat, nebot’ jsou skupinou, kterd nezdédila poznani ani naboZenstvi.
Jsou to Jewanim [Rekové]| a Javan byl jednim ze synt Jefe-
tovych, ktefi piebyvaji na severu. Nicméné poznani zdédéné
od Adama neboli poznani, které potvrzuje BoZi tad, existuje
pouze mezi potomstvem Séma, nejpredngjsiho ze syni Noemo-
vych. Toto poznani nalezelo a vzdy bude naleZet vykvétu nej-
pfedngjsiho [potomstva] Adamova. Poznani se mezi Reky obje-
vilo teprve poté, co zacali vitézit [nad svymi nepiateli], protoze
jim bylo predano PerSany, ktefi je pfejali od Kaldejcli. Teprve
tehdy v [feckém] impériu povstali slavni filosofové; ani dfive,
ani pozdgji. Od doby, co moc piesla na Rimany, mezi nimi 2ad-
ny véhlasny filosof nepovstal.

64. Kuzari fekl: Z toho vyplyva, Ze by se poznani piedané Aris-
totelem nemélo povaZovat za pravdivé.

65. Ucenec fekl: OvSem. Praveé proto, Ze nemél zadnou tradi-
ci od nékoho, komu by mohl bezvyhradné davétovat, prevelice
svlj rozum zaméstnaval my$lenim. Pfemyslel o pocatku a konci
svéta a jeho my$leni se jako velmi problematickd jevila jak pfed-
stava poc¢atku [svéta], tak i jeho v&¢nosti v minulosti. [Nakonec]
ale piisoudil vétsi vahu tém dedukcim, které na zdkladé jeho abs-
traktniho my$leni hovotily ve prospéch véénosti [svéta] v minu-
losti. Nenapadlo ho zeptat se na chronologii téch, kdo zili pred
nim, nebo na to, jaky byl jejich ptibuzensky pomér. Kdyby Zzil
Filosof v narod¢, ktery zdédil tradi¢ni nizory a obecné piijima-
na a nepopiratelna presvédCeni, jisté€ by své schopnosti deduk-
ce a dokazovani uzil k tomu, aby prokazal moZnost stvofenosti
[svéta], navzdory tézkostem, které by to s sebou neslo, tak jako
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prokazal moznost v&&nosti [svéta] v minulosti, coZ je jesté t&zsi
ptijmout.

66. Kuzari fekl: Coz ve véci diikazu existuje néco jako piiloZeni
vétdi vahy [jednomu nazoru na ukor druhého]?

67. Utenec fekl: Kdo by ndm mohl ohledné této otazky poskyt-
nout rozhodny dikaz? Chrafi Buh, aby Zakon ucil néco, co
odporuje o¢itému svédectvi nebo [vysledku] dikazu! Nicméné
zpravuje o zazracich a o narugeni obvyklého chodu svéta stvote-
nim naprosto novych substanci nebo pfeménénim jedné substan-
ce v substanci jinou, aby poskytl dlikaz o [existenci] Stvofitele
svéta a Jeho moci konat, cokoli si pieje a kdykoli si to pieje.
Otéazka v&nosti [svéta] v minulosti nebo jeho stvofeni je nejas-
n4 a dikazy pro obé tvrzeni jsou navzajem rovnocenné. V tomto
ptipad¢ tradice ptijata od Adama, Noeho a MojziSe, mir s nim,
zaloZena na proroctvi, jez je divéryhodngjsi nez logicka speku-
lace, [pomysIné misky vah] naklani ve prospéch stvofeni svéta.
Kdyby vsak byl vyznava¢ Zakona pfesto nucen uznat a pfipus-
tit existenci vé&né hmoty a mnoha svétd pfedchézejicich svétu
tomuto, nic z toho by nevyvratilo jeho viru, Ze tento svét vznikl
naprosto noveé v uritém okamziku v minulosti a Ze jeho prvnimi
lidskymi obyvateli byli Adam a Eva.

68. Kuzari fekl: Tyto piesvédivé argumenty mi [prozatim]
k tomuto tématu stadi. Bude-li ma naklonnost k tob& nadale
trvat, je§té t& povéiim tkolem, abys mi ptedloZil nezvratné dii-
kazy. Nyni se v8ak vrat’ ke svému vypravéni! Jak se vés tak pev-
n& zmocnila ona velkolepa my$lenka, Ze Stvotitel tél, duchd,
dusi, rozumt a andélt — jenZ je ptili§ vyvySeny, svaty a vzneeny
na to, aby mohl byt pochopen rozumem, nemluvé o smyslech —
vchazi ve spojeni s timto nizkym a ubohym tvorstvem, jez je
sice z dfivodu své latky odporné, avSak podivuhodné diky své
formé; vzdy? i ten nejnepatrnéj$i hmyz je zazrakem moudrosti,
pted niz zlistadva rozum stat.
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69. Uclenec Fekl: Svymi slovy jsi mi poskytl mnohé pro mou
odpovéd’. Pfisoudil bys moudrost, jez se nalézd ve stvoteni
kuptikladu takového mravence, nebeskym sférdm nebo néjaké
hvézd¢ anebo néemu jinému, vyjma Stvofitele, jenz je mocny
a je zaroverti zdrojem moci, ktera ddva kazdé véci, co ji ptisludi,
ani vice, ani méné?

70. Kuzari fekl: To je pfipisovano plsobeni piirody.
71. Ucenec tekl: A co je ptiroda?

72. Kuzari fekl: Jde o urcitou silu, jak nas uéi védy. Nevime, co
to [piesné] je, ale ucenci to bezesporu poznali.

73. U&enec fekl: Naopak, oni o ni vé&di asi tolik co my. Filosof ji

definoval jako princip a pii¢inu, jiZ se véc svou podstatou, nikoli
nahodile, uvadi do pohybu nebo setrvava v klidu.®

74. Kuzari tekl: Jako by Filosof tikal, Ze véc, jeZ se sama od sebe
pohybuje nebo sama od sebe setrvava v klidu, ma né&jakou pfi-
ginu, kterou je uvadéna do pohybu nebo do klidu, a Ze touto
pti¢inou je pfiroda.

75. Ugenec fekl: Véru to mél na mysli, vyjadtoval to s velikou
dbvtipnosti do podrobnosti a rozli§oval mezi tim, co jedna naho-
dile, a tim, co jednd na zakladé své ptirozenosti, a [uvedl dalsi]
detaily, které udivuji ty, kdo je slysi. Ale veskeré poznani filoso-
fii o piirodé je pouze toto.

76. Kuzari fekl: Myslim si, Ze nas témito definicemi sved-
li na scesti a zplisobili, Ze k Bohu néco ptidruZujeme tim, Ze

113

o piirodé fikime, Ze je ,moudrd” a . innd“. Moznd bychom

% Ptiroda je v3ak principem a piidinou pohybu a klidu v tom, éemu plivodné
nale#i, a to o sobg, nikoli nahodile.“ In: Aristotelés, Phys., I, 1, 192 b 21-23.
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[v souladu s] jejich vyroky méli také fikat, Ze [pfiroda je]

113

,tvofiva®™.

77. Uenec fekl: Véru tak. Nicméné prvky, mésic, slunce a hvéz-
dy vykondvaji Gginky prostfednictvim otepleni, ochlazeni, navlh-
Zeni, vysudeni a tak podobné, moudrost jim neni pfisuzovana,
[pouze] vykonavaji praci. Co se viak ty¢e vytvofeni formy, sta-
noveni poméri, plnohodnotného uskuteénéni a veho dalsiho,
co vyzaduje moudrost zamé&fenou k urgitému cili, to muze byt
pripsano pouze nékomu moudrému, mocnému a schopnému.
Kdo tudiz nazyva tuto [silu], ktera ptipravuje Jatku zahfivanim
a chlazenim, ,,pfirodou”, neskodi, oviem pod podminkou, Ze ji
upira moudrost; tak jako se upira muzi a Zené stvofeni ditéte,
kdyz mé&li pohlavni styk. Ti dva jsou pouze pomocniky [pfi-
pravujicimi] latku, ktera ptijima lidskou formu, zatimco forma
pochazi od moudrého Formovatele. Proto objeveni se bozskych
a vzne$enych vlivil v tomto spodnim svété nepovazuj za neprav-
dépodobng, vzdyt' nejprve byly tyto latky pfipraveny k jejich
phijeti. To je kofen nejen viry, ale i vzpurnosti.

78. Kuzari fekl: Jak se miize stat kofen viry zdroveii kofenem
vzpurnosti?

79. Utenec tekl: V&ci, jeZ jsou zplisobilé pijimat bozsky vliv,
nejsou lidé s to [pochopit], natoZ stanovit jejich mnozstvi a kva-
litu. I kdyby znali jejich podstatu, neznali by [vhodny] ¢as, mis-
ta, okolnosti a prostiedky k jejich ptipravé; k tomu by bylo zapo-
ttebi dosdhnout bozského poznani, piné objasnéného Bohem.
Komu se dostalo poznani tohoto fadu a kdo se mu s Eistym Gmy-
slem piizptisobil v souladu s danymi limity a podminkami, je
v&fici. Ale ten, kdo se snazil véci piichystat k ptijeti boZského
vlivu za pomoci dvtipnosti, dedukce a domnének pievzatych
z knih astrologii, [za t&elem] ptivolani vlivu duchovnich sil
nebo zhotoveni talismant, je buii¢, protoZe piinasi obéti a pali
kadidlo na zaklad® dedukce a domnénky. Takovy Elovék neznd
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pravdu o tom, co je tfeba, ani nevi, kolik, jak, kde, kdy, skrze
koho a jak [s danou véci] nakladat, a neznd mnoho [dalSich]
okolnosti, jeZ popsat by zabralo mnoho ¢asu.

Je jako hlupak, ktery vstoupil do [ékarny 1ékate znamého ti¢in-
nosti svych Iékt. Lékaf nebyl ptitomen, ale lidé presto ptisli do
[ékarny hledat pomoc a ten hlupak se jal rozdavat jim z [obsahu]
nadobek, aniz by védél, jaké [éky se v nich nachazeji a kolik je
z kterého 1éku tieba odlit tomu kterému ¢lovéku. Proto zahu-
bil lidi tymiz I€ky, jez jim mély [ptivodné] pomoci. Jestlize se
nahodou ptihodilo, Ze nékdo mél z jedné z t&ch nadob prospéch,
lidé si dany 1ék oblibili a pravili, Ze pravé ten je nejprospésnéj-
§i, dokud je [ovSem] nezklamal anebo ndhodou neshledali uZzi-
tek v l1éku jiném a neoblibili si tento. Nevédéli, Ze prospésny je
sam o sob¢ pouze nazor onoho udeného lékate, jenz 1éky pii-
pravil a naleZit¢ vydal a jenZ by pacienta poucil, jak se na jed-
c¢i z [vhodnych] pokrmil, napoji, cvieni, odpocinku, spanku,
bdéni, vzduchu, uklidiiujicich esenci a dalsich vé&ci. Tak se lidé
pted MojziSem, s vyjimkou nékolika malo jedinct, nechavali
klamat astrologickymi a ptirodnimi zdkony a pfechazeli od jed-
noho zékona ke druhému a od jednoho boha k jinému. Nékdy
piijali hned n¢kolik z nich [najednou] a zapomnéli na toho,
Kdo je ptipravuje a pfedepisuje. PovaZovali je za pticinu bla-
Zenosti, zatimco jsou [tyto zakony a bohové] sami o sob¢& pfi-
¢inou §kody v zavislosti na dispozicich a ptipravé. Prospésny
sdm o sob¢ je jen Bozi fad a sama o sobé Skodliva je jeho ne-
piitomnost.

80. Kuzari fekl: Vratme se k ptivodnimu zdméru! Sdél mi, jak
va$e ndboZenstvi vzniklo, dale jak se rozifilo a bylo vnima-
no, jak shoda vysttidala svar a jak dlouho tvému naboZzenstvi
trvalo polozit zaklady a ustavit se, dokud se plné nezformovalo
a nedovr§ilo. VZdyt' pocéatky nadbozenskych komunit nepochyb-
né spocivaji na jednotlivcich, kteti si vzajemné poméahaji v pro-
sazovani ndzoru, jehoZ vitézstv{ si Bih pieje. Proto jejich pocet
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neustdle piibyvd, az nakonec zvitézi oni sami nebo tim, Ze se
na jejich stranu postavi vitézny kral, ktery pfinuti vétSinu tento
nazor ptijmout.

81. Ucenec Fekl: Timto zpisobem vznikaji a vyvijeji se rozu-
mové zakony, jez maji svlij pivod v ¢lovéku. Jestlize se obje-
vi [Elovék tvotici takové zdkony] a provazi jej uspéch, fika se
o ném, Ze je ,,podporovan Bohem®, ,inspirovan® a tak podobné.
Ale zakon, jenZ pochdzi od Boha, povstava nahle. Bylo feceno:
,,Statt se!, a stalo se, podobné jako [v pfipadé€] stvofeni svéta.

82. Kuzari fekl: Ted’ jsi nds, ucence, podesil!

83. Ucenec Fekl: Naopak, ta véc je jesté straslivéjsi, [nez tusis].
Sest set tisic muzi z lzracle stardich dvaceti let, ktefi se nazy-
vali podle dvanacti kmenii a odvozovali od nich sviij plivod,
bylo zotro¢eno v Egypté. Nikdo se od nich neoddélil, nikdo ne-
uprchl do jiné zemé a nesmisil se s nimi zadny cizinec. Cekali
na [splnéni] slibu daného jejich dédiim — Abrahamovi, Izakovi
a Jakobovi, mir s nimi —, Ze jim [Bdh] da v d&dictvi Zemi izra-
elskou. Zemé izraelskd se tehdy nachdzela v drzeni sedmi pie-
velice pocetnych, mocnych a bohatych narodd, zatimco Izraelci
byli nanejvy$ opovrhovani a ubozi; navic faradn zabijel jejich
dé&ti, aby se nerozmnozili. Biih pak ale poslal MojziSe a Arona,
mir s nimi, kte¥i se, nehledé na svou slabost, zazraky, znameni-
mi a nadpfirozenymi &iny postavili faradnovi vzdor jeho moci.
Faraon se pted nimi nemohl ani skryt, ani pfikdzat, aby jim bylo
ubliZeno, ani sebe sama nemohl ochranit pted deseti ranami, jeZ
dopadly na lid Egypta; [nejprve] na jejich vodu, poté na jejich
zemi, pak na jejich vzduch, rostliny, zvéf, téla a nakonec na jejich
duge, nebot’ v jediném okamziku o pilnoci zemfeli ti nejdrazsi
a nejmilované&jsi v jejich domdacnostech — v8ichni prvorozeni
synové. V kazdém domé, vyjma domil Izraelct, nékdo zemfel
(podle Ex 12,30). Viechny tyto rany na né dopadly s [BoZim]
svolenim, varovanim a vystrahou a také odvolavany byly se
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svolenim a varovanim, aby kazdy uvéfil, Ze jde o tmysIné jed-
nani Boha, jenz kond, co se mu zlibi a kdy se mu zlibi, a nikoli
o plsoben{ piirodnich zakont, hvézd nebo ¢iré nahody.

Izraelci vysli z faradnova otroctvi na Bozi piikaz oné noci
ve chvili, kdy umirali prvorozeni Egypta, a dospéli k Rékosové-
mu mofi, pfi¢em? je vedl oblakovy sloup a ohriovy sloup. Jejich
veliteli, vidci a predstavenymi byli dva boZz§ti starci, Mojzi§
a Aron, mir s nimi, jimz bylo ve chvili, kdy se jim dostalo pro-
roctvi, pres osmdesat let. Do té doby lid nevlastnil zadné zakony:
kromé nékolika malo, jeZ zd&dil od onéch jedine¢nych osobnos-
ti, jako byli Adam a Noe. Mojzi§ je nezrusil, nybrz k nim piidal
dalgi. Poté je faradn pronasledoval, ale oni se neuchylili ke zbra-
ni, protoze lid neznal [uméni] boje. Pak se mote rozestoupilo
a oni je piesli, ale faraon a jeho zastup se v ném utopili a more
vyvrhlo jejich mrtva t&la k Izraelctim, aby je spatfili na vlastni
o¢i. Ten piibéh je dlouhy a dobfe znamy.

84. Kuzari fekl: Véru, to [vykonal] Bozi fad a Zakon, ktery se
s nim poji, je nutné piijmout. Vzdyt do lidského srdce nevstu-
puje pochybnost, Ze jde o kouzlo, klam €i pfelud. Kdyby rozpol-
ceni mofe a jeho prejiti bylo jen vyplodem jejich piedstavivosti,
pak by také vysvobozeni [Izraelctl] z otroctvi, smrt jejich zot-
ro¢ovateld, oloupeni [Egyptant] i zanechani vlastniho majetku
bylo pouhym vymyslem. Takové tvrzeni by bylo oéividnou za-
ujatosti heretik.

85. Uenec fekl: Poté, kdyz dorazili do pusté pouste, jim Bih
den co den, s vyjimkou $abatu, sesilal novy, stvofeny pokrm,
ktery jedli po celych Ctyficet let (podle Ex 16,14-35).

86. Kuzari fekl: To také nelze poptit; totiZ Ze to trvalo Ctyficet let
a Ze $est dni [v tydnu] kromé $abatu byla sesilana [mana] Sesti
sttim tisicm lidi a tém, kdo se k nim pfidali (Ex 16,35; Num
11,6 a dale). Proto je povinnosti piijmout $abat, protoZe Bozi tad
je s nim nerozlu¢né spjat.
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87. Utenec fekl: Sabat nebyl ustanoven jen z tohoto [diivodu],
ale také z diivodu stvofeni svéta v Sesti dnech a kvali tomu, co
nyni zminim. Je pravda, Ze navzdory tomu, Ze lidé véfili v to,
co jim Mojzi§, mir s nim, po t&chto zézracich pfinesl, v jejich
srdeich i dale setrvavala pochybnost, jak mize Biih hovoiit
k lidskym bytostem. [Obévali se], aby snad ptivod Zakona nebyl
zalozen na lidském nazoru a my$lent, jez provazi BoZi inspirace
a podpora, protoze fe¢ bez fetnika z masa a krve povazovali
za nepravdépodobnou, nebot’ fe¢ je véci télesnou. Bl si pfal
z nich tuto pochybnost sejmout, a proto jim nafidil, aby se pfi-
pravili prostiednictvim vnitfniho i vngjsiho [o€iSteni]. Nejjisté)-
§imi prostiedky k nému bylo vyhybani se kontaktu se Zenami
a zaroveti piiprava a uchystani se ke slySeni slova Boziho. Lid se
tedy pfipravil a uchystal k [dosaZeni] prorocké Girovné (Ex 19,10
a dale), ba co vice, k tomu, aby vichni onu fe¢ vefejné uslyseli.
To se stalo po tiech dnech plnych désivych vyjevd, bleski, hro-
mi, zemé&tfeseni a ohng, ktery obklopoval horu Sinaj a setrval
na ni po Styficet dnii. Lid oheil vidél a vidél také Mojzise, jak
do n&j vstoupil a z n&j vystoupil. Lid rovnéz zfeteIné sly3el pro-
neseni desatera, zakladu a kofene vech piikdzani. Jednim z nich
je ptikazani dodrzovat abat, ackoli piikaz jeho dodrzovéni byl
zminén jiz diive v souvislosti se seslanim many (Ex 16,23-30).

Desatero neptedavali obycejni 1idé jako néco, co bylo vyhlase-
no jednotlivci nebo prorokem, nybrz Bohem. Neméli v8ak Moj-
7i%ovu silu, mir s nim, aby hledéli na ten stralivy vyjev. Od toho
dne lid uvé&til, ze Mojzi§, mir s nim, byl pf{jemcem fedi, jejiZ
piivod je od Boha, a nemél ohledng této fedi zadny predchozi
nazor ani predstavu, aby proroctvi nebylo povazovano, jak tvrdi
filosofové, za [projev] duse, jez procistila své myslenky a spojila
se s Aktivnim intelektem, nazyvanym ,,duch svaty* nebo ,,and¢l
Gabriel“, od n&jz ptijima inspiraci. V oné chvili se mu mozna ve
spanku nebo [ve stavu] mezi spankem a bdénim zdélo, Ze k nému
nékdo promlouva a on ve své piedstavivosti, nikoli na vlastni ugi,
slysi jeho fe¢ a onu osobu vidi ve své fantazii, nikoli na vlastni
o¢i. Pak by se dalo Fici, ze k nému hovotil Bih. Tyto domnénky
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byly vyvraceny onou velikou epifanii a také tim, co nasledovalo
po Bozi promluvé, totiz [ukdzkou] BoZiho pisma, protoZze [Biih]
napsal desatéro na dvé desky ze vzacnych drahokami a pfedal
je Mojzisovi, mir s nim. [Lidé] Desatero vidéli jako BoZi pismo,
stejné jako ho piedtim slySeli jako Bozi fe¢. Mojzi§, mir s nim,
pro n¢ na Bozi ptikaz zhotovil schranu a vzty¢il nad ni znamy
stanek, Ta schrina mezi lzraelci setrvala po vSechny dny proroc-
tvi, asi devét set let, dokud se lid nestal vzpurnym; poté zmizela.
Nabukadnesar [zraclce pfemohl a odvlekl do exilu.

88. Kuzari fekl: Kdo slysi vase slova, ze Bih hovofil k zastu-
pu vaseho lidu, napsal pro vas desky a tak podobné, ma véru
omluvu, jestlize vam ptipisuje my$lenku Jeho télesnosti. Také
vas je mozné omluvit, nebot’ nelze popfit tyto hrozivé, vznesené
a zcela zietelné vyjevy. Proto odmitate-li dedukci a rozumové
spekulace, jste ospravedlInéni.

89. Ucenec fekl: Chrann Bih, abych [pfijal] néco nemozného
nebo néco, co rozum popird a co povazuje za nemozné. Prv-
ni piikdzani Desatera pfikazuje vé&fit v Boha. Druhé zakazuje
ptijmout jiné bozstvo kromé Boha, On je vyvySeny, a [cokoli]
k Nému piidruzovat, a také zakazuje k Bohu néco pfirovnavat,
zobrazovat Jej, ptedstavovat si Jej, uhrnem Boha ztélesiiovat.
Jakpak bychom Jej neméli prohlaovat za vyvySeného nad ves-
keré zpodobiiovani, kdyz mnohd z Jeho stvofeni prohlaSujeme
rovnéz za vyvySend [nad néco takovéhol], jako naptiklad rozu-
movou dusi, jeZ je tim, co je ve skutecnosti ¢lovék? Protoze ta
¢ast Mojzise, ktera k nam promlouva, rozumi a vede, neni ani
jeho jazyk, ani srdce, ani mozek, naopak, to jsou pouze néstroje
patfici MojZisi, zatimco on sdm je rozumovou, rozliSujici dusi,
jez neni télem a nezabira prostor. Z4dny prostor neni piili§ izky,
[aby do né&j nepronikla], ani ona nenf ptili§ uzka, aby v ni nena-
lezly misto formy v8ech stvofenych véci. Proto ji popisujeme
pomoci andélskych a duchovnich pfivlastkd. O¢ vice bychom
tak méli ¢init, [kdyZ hovotime] o Stvofiteli viehomira!

99



KNIHA ARGUMENTU A DUKAZS VI PROSIECH OPOVRIOVANTEHO NABOZENSTVI

Nicméné nesmime odmitat, co ndm bylo ohledn€ této epifa-
nie piedano. Proto tikdme, Ze nevime, jak se zhmotnil [BoZi]
zamér, takZe se stal slovem a zasihl nade udi, ani co Vzneseny
stvofil pro [MojZise] z toho, co predtim neexistovalo, ani jaké jiz
jsouct véci pro Sviij zamér pouZil, nebot’ pro Bozi moc neni nic
nemozné. Podobné jako fikame, Ze VzneSeny stvofil dvé desky
a napsal ndpis do nich vyryty, fikdme take, 7e stvofil nebesa
a hvézdy pouhou Svou vili. Biih, On je vzneseny, si [to] piél,
a proto se [desky] zhmotnily v Jim chténé mife a formé a s vyry-
tym ndpisem Desatera. Podobné také ikame, Ze rozpoltil mofe
a uéinil z néj dvé zdi stojici od lidi nalevo a napravo, s Siroky-
mi upravenymi cestami a udusanou plidou, po niz kraceli bez
nesnazi a zdrzeni. Takové rozpolceni, vzty€eni a umné ovladani
[vody] se pfipisuje VzneSenému, Nepotieboval k tomu Zadny
ndstroj ani prostredkujici piiciny, jak to pfi své ¢innosti potiebu-
ji véci stvofené, protoze voda stéla na Jeho piikaz a zformovala
se podle Jeho viile. TymZ zplisobem také vzduch, ktery dolehl
k prorokovu uchu, byl zformovin do [slygitelné] podoby pismen
nesoucich pozadovany smysl, u n&jz si Bith prél, aby je prorok
1 lidé slyseli.

90. Kuzari tekl: To je ptesvédCiva odpoveéd'.

91. Ugenec Fekl: Netvrdim s urditosti, Ze k tomu doslo prave tim-
to zpiisobem. Moznd k tomu doslo jeste tajemndéji, neZ si umim
predstavit, nicméné z toho vyplyva, Ze kdokoli byl ogitym svéd-
kem epifanie, nabyl jistoty, Ze jde bezprostfedné o dilo Stvo-
fitele, nebot’ se podobalo prvnimu tvofeni a prvnimu stvofent.
To proto v [lidskych] dusich kli¢i vira v Zakon, ktery je spojen
s epifani, s virou v novost svéta a v to, ze ho Bih stvofil tymz
zplisobem, jako vidite, Ze stvofil dvé desky, manu a dalsi véci.
Tak z duse véFiciho zmizi pochybnosti filosofii a materialistii.

92. Kuzari fekl: Dej si pozor, u¢ence, aby se ti pfi lideni chvaly-
hodnych vlastnosti tvého naroda samolibost nestala privodcem
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a tys neopomenul zminit jeho dobfe zndmou vzdorovitost béhem
samotné epifanie! Slysel jsem totiz, Ze si v onéch dnech ucinili
[zlaté] tele a uctivali ho namisto Boha.

93. Ucenec tekl: To byl htich, za néjz byli pro svou vzneSenost
pranyfovani, Aviak vzneseny je ten, komu se pricitaji jeho htichy.

94, Kuzari fekl: Z tvé [odpovédi] promlouva kmenové stranic-
kost a zaniceni pro vlastni lid. Coz existuje vétsi hi'ich nez tento?
Jaka ptednost jim po tomto [¢inu] ziistava?

95. Ug&enec fekl: Dopfej mi' trochu ¢asu, abych ti mohl proka-
zat vzne§enost tohoto lidu. Skute¢nost, Ze je Biih ptijal jako
skupinu a jako narod mezi ndboZenskymi komunitami svéta,
dostate¢né dosvédéuje, Ze mezi jejich zastupy piebyval Bozi
t4d, takze vSichni dosahli urovng, [kdy slyseli Bozi] fed. Rad
také preSel na jejich Zeny, takZe se nékteré z nich staly pro-
rokynémi po onom [obdobi, b&hem néjz] R4d prebyval pou-
ze v jedine¢nych [muzich] od Adama dale. Adam byl veskrze
dokonaly. Vzdyt dilo moudrého a mocného Tvirce vytvoiené
z latky, kterou vybral s ohledem k formé, jiz ji chtél dat, je doko-
nalé a bez vady. [Tuto dokonalost] nemafily zadné ptekéazky,
ani z divodu miSeni otcova semene a matéiny krve, ani kvali
VyZivE, ani Zivotospravé v dobé& ristu a détstvi, ani kvili vliva
vzduchu, vody a plidy, ponévadz [Buh] stvofil Adama v podobé
muZe na vrcholu jino3stvi, ktery je dokonaly jak svou t&lesnou
konstituci, tak povahou. To on obdrZel dokonalou dusi a rozum
na nejvy3$$im mozném stupni lidské ptirozenosti. Déle [obdrzel]
Bozi schopnost, kterd ptichdzi po rozumu, tim minim Uroven,
na niz se ¢lovék mize spojit s Bohem a duchovnimi bytostmi
a zna pravou podstatu véci, aniZ by se ji ucil, nybrz [ji poznal]
nejsnadnéj§im nazienim. Nami byl nazvéan ,,synem Bozim* a on
i v8ichni, kdo se mu z jeho potomstva podobaji, jsou nazyva-
ni ,,syny Bozimi“. Adam zplodil mnoho déti (podle Gn 5,4),
avSak 7adné z nich nebylo hodno stat se jeho nastupcem, vyjma
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Abela, nebot on jediny byl jako on. KdyZ jej jeho bratr Kain
zabil, zividé mu tuto drovern, byl nahrazen Sétem, jenz byl jako
Adam; on byl mezi jeho potomky nejlepsi — byl jako ryzi zrno —,
zatimeo ostatni se podobali plevam a nekvalitnim datlim. rﬂejm
lepsim z Sétovych potomkii byl Enés. Podobné piesel Rad
na Noeho prostiednictvim jednotlivet, ktefi byli nejryzejsim
zrnem jako Adam, a ti se také nazyvali ,,syny Bozimi*. Také oni
byli obdaieni dokonalosti t&lesné konstituce i povahy, dlouho-
vékosti, [poznanim] véd a silou. [Spole¢nd] délka Zivotd potom-
kit od Adama po Noeho je totozna s délkou zivotd od Nocho po
Abrahama.

Nekdy se mezi nimi vyskytl nékdo, s nimZ se Bozi fad nespo-
jil, jako napiiklad Terach. Ale Abraham, jeho syn, byl Zzikem
svého déda Hebera, ano, on znal samotného Noeho, a tak se Bozi
fad v nepfetrzitém fetézei preddval z dédii na vnuky. Abraham
byl nejdrahocennéj§im potomkem a zakem Hebera, proto byl
nazvan Hebrejcem (podle Gn 14,13). Heber byl nejdrahocen-
n&j§im potomkem S¢ma a Sém nejdrahocenngjsim potomkem
Noeho, nebot’ se stal dé¢dicem mirného pasma, v jehoz stiedni
a nejlepdi Sasti lezi Zemé izraelska, zemé proroctvi; zatimeo
Jefet odesel smérem na sever a Chdm na jih. Nejdrahocenngjsim
ze viech synti Abrahamovych byl 1zak, a proto Abraham poslal
vechny své syny daleko z této jedinecné zemé, aby se stala Iza-
kovym vyluénym vlastnictvim. Nejdrahocenngjsim potomkem
Izaka byl Jdkob a jeho bratr Ezau byl zapuzen, protoze lzdk mél
na tuto zemi pravo. Vsichni Jakobovi synové byli nejdrahocen-
n&jdimi potomky [svého otce] a vichni byli hodni Boziho fadu,
proto to misto, které bylo vyhrazeno pro BoZi fad, pripadlo jim.
To je po&étek prebyvani Boziho fadu, jenz se do té doby nalézal
jen v jednotlivcich, v [celém] spolecenstvi.

Proto na né¢ Bih v Egypté dohlizel, rozmnoZil je a staral se
o n&, jako se péstuje strom s dobrymi kofeny, dokud nevyda
dokonal¢ plody podobné plodu prvotnimu, z néhoZ jeho sazeni-
ce vzedla. Tim je minén Abraham, Izak, Jikob, Josef a jeho bra-
t¥i, a jako dalsi plody vzesli MojZi$, mir s nim, Aron a Mirjam,
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mir s nimi, a [lidé] jako Besaleel, Ohaliab (Ex 35,30-35), pfeda-
ci kmeni a sedmdesat star§ich, kteti byli nepretrzit€¢ hodni pro-
roctvi (Nu 11,24-25), dale Jozue, Kéleb (Nu 13,30; 14,6 a dale),
Chur (Ex 17,10; 24,14) a mnozi dal$i. V onu dobu byli [v§ichni]
hodni toho, aby se na nich vyjevilo BoZi svétlo a prozietelnost.
[ kdyZ se mezi nimi nalézaly zatvrzelé a odporné osoby, [jako
celek] byli nepochybné nejdrahocennéjsi skupinou a kvili své
vrozené povaze a charakteru naleZeli k nejdrahocennéjsi [Césti
lidstva]. Navic zplodili ty, ktefi se nasledné stali nejptedng;jsi-
mi. Z tohoto divodu byl vzpurny otec uchraneén diky tomu, co
v ném bylo ptimiseno z nejptednéjiiho, jeZ se [pozdgji] projevilo
na jeho ditéti ¢i vnukovi podle istoty semene, jak jsme jiz fekli
ohledné Teracha a ostatnich, k nimz [Bozi ¥ad] neptilnul. Jejich
vrozena povaha nicméné umoziiovala zplodit nejdrahocennéjsi
potomstvo, zatimco nic podobného se nenalézalo v pfirozenosti
nikoho z potomkii Chama a Jefeta. Podobné se to ma s fyzic-
kymi rysy; vzdyt kolik lidi se vibec nepodobd svym otclim,
nybrz dédim! Je nepochybné, Ze tato pfirozenost a podoba byly
v otcich skryt&, atkoli nebyly zjevné smyslim, podobné jako
Heberova ptirozenost v jeho synech prebyvala skryté, dokud se
nevyjevila na Abrahamovi.

96. Kuzari tekl: To je prava vzne$enost pfedavana od Adama,
nejvznesenéjsiho z tvorl zemé, a proto vam, spiSe nez vsemu
existujicimu na zemi, jisté tato vzne§enost nalezi. Kde viak byla
ve chvili hfichu [uctivani zlatého telete]?

97. U&enec fekl: V té dobé vechny narody uZivaly obrazy jako
pfedméty uctivani. I kdyby filosofové dokazali Bozi jedinost
a moc, neméli jinou moznost neZ obrazy piijmout a neucené-
mu lidu a davim fikat, Ze se s nimi poji néco bozského a Ze
se odliduji né¢im zézraénym a podivuhodnym. Néktefi z [téchto
lidi] to ptipisovali Bohu, stejn¢ jako to dnes ¢inime my sami
ohledné mist, kterd uctivame natolik, Ze touZime po poZehnani
skrze jejich prach a kameny (Z 102,15). Jini to pti¢itali duchim
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uréitych hvézd, znamenim zvérokruhu nebo vztahu [zplisobené-
mu] talismany a dal§im takovym vécem. Lid se sjednotil okolo
jednoho Zakona pouze za pomoci hmatatelného zpodobnéni,
které by nasledoval.

Vzdyt také lzraeletm bylo piislibeno, Ze k nim od Boha
sestoupi n&co, co uvidi a za &im pijdou, stejné jako nasledovali
oblakovy sloup a ohtiovy [sloup] ve chvili, kdy vysli z Egypta.
Boha, On je vzne§eny, uctivali, k Nému se¢ obraceli a klangli,
majice sloup co smér [uctivani]. Stejnym zplsobem nasledovali
oblakovy sloup, ktery nad MojziSem, mir s nim, stal po celou
dobu, co k nému Bih hovofil. Pfed nim lzraelci stali a klanéli
se Bohu, On je vzneSeny (Ex 33,8-10). Lid pak slySel vyhlase-
ni Desatera a MojZi§, mir s nim, vystoupil na horu, aby Cekal
na dvé desky a pak je sepsané snesl dolti. Proto aby mél lid vidi-
telny smér modlitby, vyrobil pro n¢ schranu, v niz byla Bozi
smlouva a Bozi stvoteni, to jest dvé desky — v€etn€ vieho, co
schranu obklopovalo, jako oblaka, oheti a vielike zazraky, kte-
ré se pozd&ji jejim prostfednictvim udaly —, lid¢ ale zatim sta-
le ¢ekali na Mojzidtv sestup. Zistali tak, jak byli, a nezménili
sviij zevn&jiek, $perky ani odévy, v nichZ slavili den [epifanie]
na hote (Ex 33,6). Ba co vice, zistali ve stejném stavu jako pfed-
tim a s dychtivymi pohledy &ekali na MojZiSe, mir s nim. Ten je
vak nechal &tyficet dni ekat, a& se nevybavil zadnymi zasoba-
mi a opustil je s umyslem, Ze se zdrz{ jen jeden den.

Posléze u n&kterych osob z toho obrovského zastupu lidu pte-
vlddio zIé minéni a neudeni lidé se podali rozpadat do skupin.
Mnozily se nazory a domn&nky, az se jedna skupina doZado-
vala pfedmétu uctivani, ktery by mohla nasledovat jako ostatni
narody, aniz by tim popirala Bozi moc Toho, ktery je vyvedl
z egyptské zemé. Naopak, byl by pro né pfedmétem, na néjz by
mohli poukazovat ve chvili li¢eni zdzrakd svého Pana, jak to
&inili vérni s MojziSovou schranou, tvrdice, Ze tam prebyva Pan
(Nu 10,35-36), a jak Cinime my sami s nebem a se v8im, co
se podle naseho zjisténi pohybuje pouze na zakladé Bozi vile,
a nikoli prostiednictvim ndhody, lidského pféni nebo piirody.

104

POJEDNANI PRVNI

Jejich hiich proto spoéival ve zhotoveni podoby, coz jim bylo
zakazano, a v pfisuzovani ¢ehosi bozského véci vytvorené vlast-
nima rukama a z jejich svobodné viile, aniz by jim to Btih pfi-
kazal. Jejich omluva tudiz spogivd v rozkolu, k némuz mezi
nimi predtim do$lo. V8ak pocet téch, kdo [zlaté tele] uctivali,
nedosahl ani i tisic z celkového poctu Sesti set tisic (Ex 32,28).
A omluvou pro elitu, kterd pomahala pfi jeho vytvaieni, bylo,
7e se tak délo kvili opravnénému divodu: chtéli odlisit rebe-
lanta od vérného, aby rebelant, ktery tele uctivd, mohl byt zabit.
V tomto ohledu vak elitu 1ze kritizovat, nebot’ vyvedla nepo-
slusnost z moznosti a skrytosti na pokraj uskutecnéni.

AC prestoupili jedno z Bozich ptikazani, tento hiich nepted-
stavoval odchyleni se od jejich celkové poslugnosti Tomu, kdo
je vyvedl z Egypta. Vzne$eny vskutku zakazal zpodobnéni, [ale]
oni toho nedbali. Mé&li byt trpélivi a neméli si pro sebe zhotovit
idol a smé&r, k némuz by se pii modlitb¢ obraceli, oltaf a obéti.
Stalo se tak kviili rozumové spekulaci jejich astrologli a vyrobceli
talismant, ktef{ tvrdili, Ze jejich logicky zdivodnéné ¢iny jsou
¢iny pravdivé. Jejich cesta byla taz jako cesta hlupaka, o némz
jsme jiz hovotili. Ten se ujal Iékdrny a zabil ty samé lidi, ktefi
[z jejich 1€kt] méeli prve prospéch. Vzdyt' lid nemél v timyslu
odchylit se od poslusnosti [Iékati]. Naopak, podle vlastniho tvr-
zeni se snazili byt poslusni a to je diivod, proé se obratili na Aro-
na. Ten chtél odhalit jejich skryté umysly, a proto jim pomo-
hl vytvofit [tele]. Pokarani tudiz nalezi i jemu, protoze vyvedl
jejich rebelstvi z moZnosti do uskute¢néni.

Tento ptibéh se nam zda Sokujici a hanebny, nebot’ v nasi
dobg z vétSiny naboZenskych komunit jiz vymizely pfedméty
uctivani, zhotovené jako idoly, ale tehdy to bylo povazovéano
za nedulezité, nebot’ viechny nabozenské komunity idoly ucti-
valy. Kdyby vina Izraelch spoéivala v tom, Ze si za uCelem
uctivani svobodné zvolili n&jaky dim, ucinili ho smérem svych
modliteb a mistem svych obéti a také jej ctili, celd zéleZitost by
Jjisté nebyla tak zveliCovana, protoZe to dnes ¢inime i my, kdyz
o vlastni vili uzivame chramy, prokazujeme jim uctu a jejich
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prostiednictvim hledame pozehnani. Neékdy dokonce fikame, ze
v nich dli Bith a Ze je obklopuji Jeho and€lé.

Nebyt nezbytnosti stmelit dohromady nasi komunitu, toto vat,
by bylo odsouzeno tak, jako byli za dnii kralovstyi odsuzov\fénj
lidé nezavislého tisudku za to, ze k uctivani uzivali domy, jimz
se fikalo bamot [tj. posvatnd navri]. Ctnostni kralové jf:t r.llél]I,.
aby byl uctivan pouze Chram, ktery vyvolil Biih, ve \nfhtelne
podobg, jiz ptikazal (2Kr 23,1-8; 1Pa 28,19). Zpod(:)bném, krlerfl
[do n&j] nafidil [umistit], jako byli dva cherubové, ne?.alfazal:
Trest vSak piesto dopadl na ty, kdo toho dne tele uctiv‘al.l; ti ?ylf
zabiti. Jejich pocet z celkovych Zesti set tisic lidi (‘,ll'l.i| asi ffi
tisice (Ex 32,26-28). Mana nepiestala padat, aby méli pokrm,
mrak je nepfestal stinit, ohnivy sloup je stale vedl (Neh 9.’1 8—20}.
a proroctvi se mezi nimi 8ifilo a vzriistalo. Nic z toho, &im byli
naddni ve svém piednostnim postaveni, jim nebylo odiiato,
vyjma dvou desek, které MojZis, mir s nim, roztfiélil'.‘ Pntése
piimluyil za jejich navraceni a byly jim navraceny. Jejich hiich
jim byl odpustén (Nu 14,20).

98. Kuzari fekl: V podstaté jsi potvrdil mij ndzor na to, v €o
jsem vefil a co jsem videl ve snu: ¢lovék dosahne Boi,iho fadu
jen pomoci Boziho fadu neboli skrze Bohem pfikdzané sgutk'y.
JestliZe tomu tak neni, pak se vétsina lidi snazi [podle nejlepsi-
ho presvédgeni], vEetné astrologa, yyrobee talismanti, uctivaci
ohn&, uctivaéi slunce, dualistii a dalSich.

09, Utenec fekl: Ano. Taktéz je tomu s ptikéazanimi obsaZzenymi
v Téfe, kterd Biih pronesl k Mojzidovi, a také s tim, co Moj-
7i% napsal a predal obrovskému mnozstvi lidu pii shroméi:dé-'
ni v pousti. Kvili tak velkému mnozstvi lidi nebylo zapo‘frebl
vyjmenovévat fetézec jednotlivych tradentii pro kaidn.u kapl}o]u
a kazdy ver§. Jasny vyklad od Boha doprovizel popisy zpuso-
bu, mista a sméru piinadeni obéti, toho, jak maji byt poraZe-
ny a jaké rozliéné ukony je tieba vykondvat § jf:jiclz krvi a} udy
(Lv 1,1-7,38), aby z téchto popisti nechybéla ani sebemensi véc.
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Tim by byla zkaZena cela [ob&t]. Podobné se to ma s pfirodnimi
jsoucny, kterd jsou provazéana ptili§ mnoha jemnymi vztahy, nez
aby mohly byt pochopeny. Kdyby jejich vztahy byly jen nepa-
trné€ porudeny, vie, co mélo vzniknout, by bylo zni¢eno; pak by
napifklad rostlina, zvife nebo id byly poskozené anebo vibec
neexistovaly.

[Bih] rovnéz uvedl, jak naporcovat ob&tované zvife a co
délat s jednotlivymi €astmi: co je uréeno k jidlu; co ke spaleni;
kdo to ma jist; kdo to ma spélit; kdo z jednotlivych skupin pove-
fenych obétovanim ma obétovat, aniz by jich bylo pfili§ mnoho;
jaké jsou charakteristiky ob&tujicich — dokonce jejich zevnéj-
Sek a odévy —, aby netrp&li zadnou vadou, zvl4sts Aronovec
[tj. velekn&z], jemuz je dovoleno vstoupit na misto Boziho t4-
du, kde pfebyvala Bozi ptitomnost spolu se schranou a Térou
(Lv 16,3). Bylo by pfili§ rozvlaéné popisovat vie, co se tyka
Cistoty a ritualniho odisténi, raznych Grovni oisténi, posvéceni
(Lv 22,3-6) a modliteb (Nu 6,23-27). Ohledné¢ téchto zaleZitos-
ti je téeba &ist Toru a to, co tradovali u¢enci. Ve je odvozeno
z BoZiho slova k MojZiSovi.

Také celkova podoba stanku setkavani byla MojziSovi uka-
zana na hote [Sinaj]: stanek setkavani, stan, p¥edkladny stil,
svicen, schrana, pfilehla nadvofi, jejich sloupy a zavésy, a také
[postup], jak ma byt vie vyrobeno, mu byl duchovnim zptso-
bem ukazan (Ex 25,40; 26,30). On v§e vytvotil télesné v souladu
s tim, co mu bylo pfedepsano. Podobneé i uctivany Chram, ktery
postavil Salomoun, byl vytvoien na zdklad& duchovni predlo-
hy ukéazané Davidovi (1Pa 28,11-19). Dokonce nam zaslibeny,
vé¢ny a svaty Chram byl ve své podobé a vzhledu ukézan proro-
ku jménem Ezechiel (Ez 40). Ve véci uctivani Boha se nelze fidit
piedpoklady, rozumovymi spekulacemi ani vlastnim tsudkem.
Kdyby tomu tak bylo, filosofové by svymi védami a rozumem

jiz mnohokrat dosahli toho co Izraelci.

100. Kuzari fekl: Duse s radosti piilne k takovému Zakonu, aniz
by pochybovala o pi{chodu proroka k ujafmenym otrokim, ktery
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jim slibi, Ze okamzit&, bez meskani &i prodleni, vyjdou z otroc-
tvi, jak bylo vyli¢eno, Ze je ptivede do Zemé izraelské navzdory
sedmi narodtim, z nichz kazdy byl siln&jsi nez oni, a Ze kazdé-
mu kmeni pFid&li jeho dil zemé& jest¢ predtim, nez do ni dospéji
(Nu 34). To vie bylo vykonano v nejkratdim mozZném Case a za
pomoci nejpodivuhodngjsich zazraki. To potvrzuje velikost Toho,
kdo posila, vznesenost posla a piednost t&ch, k nimz pravé byl
poslan. Kdyby [v8ak] fekl: ,,Byl jsem poslén, abych vedl sprav-
nou cestou cely obydleny svét,” a piitom by zprdva o ném nedo-
spéla ani k jeho poloving, jisté by bylo mozné Cinit jeho posel-
stvi vytky, nebot se tim nenapinil Bozi zamér. Navic okolnost,
e Jeho kniha je v hebrejsting, by jeho naplnéni znemoziovala.
Sindové, Indové a Chazafi by byli povéieni ji porozumét a jednat
podie ni az po stovkach let, a to [jen] v piipadg, Ze by byli pfe-
moZeni a konvertovali, nebo proto, Ze by Zili v blizkosti [Zida],
a ne proto, Ze byli svédky samotného proroka [tj. MojziSe] nebo
jiného proroka, ktery by jej dosvédtoval a jeho Zakon potvrzoval.

101. Utenec fekl: Mojzis vyzval k [ptijeti] Zdkona pouze
sviij lid a ty, kdo hovotili jeho jazykem. Navic, Biih jim slibil,
7e Svij Zakon v budoucnu bude skrze proroky potvrzovat
(Dt 18,15-18), co ¢inil po celou dobu, co [s nimi] byl spokojen
a co [mezi nimi] pfebyvala BoZi pfitomnost.

102. Kuzari fekl: Pro¢ ale nebylo takové vedeni minéno pro
viechny? Tak by bylo v souladu s moudrosti.

103. Ugenec fekl: A nebylo by vhodngjsi, aby byla viechna
zvitata rozumna? Zapomnéls jiz, jak jsme prve [debatovali]
o posloupnosti Adamova potomstva a o tom, jak prorocky BoZi
t4d ptebyva v jednotlivei, jenz je nejéistsim zrnem z bratii a nej-
lep§im z otcova potomstva, diky ¢emuz jeden Clovek nepfetrZite
nasleduje za druhym a piijimd toto svétlo? Ostatni byli jako ple-
vy, které ho neptijaly, dokud nepfisli Jikobovi synové jakozto
nejlepsi zrna a nejvybrandjsi ¢ast [svého otce]. Od [ostatnich]

108

POIEDNANI PRVNI

Adamovych déti se odliovali prostiednictvim zvlastni bozské
charakteristiky, kterd z nich &inila jakoby jiny druh a jinou,
andélskou substanci. V§ichni hledali prorockou trovei a vétsina
z nich ji dosahla. Ti, kdo ji nedosahli, se j{ nicméné piiblizili skr-
ze [Bohu] libé skutky, posvéceni, oi§téni a setkanimi s proroky.

Véz, 7ze duchovni pfeména nastava u toho, kdo potka proro-
ka a uslysi jeho bozska slova. Ten se oddéluje od svého druhu
gistotou duse, touhou po [bozskych] drovnich a Inutim k poko-
fe a ritudlni Cistoté. To podle té€ch, [kdo se s proroky setkava-
li], predstavovalo ztejmy diikaz a jasné, presvéd¢ivé znameni
odmény ve sveété piistim, protoze od duse Elovéka se ofekava,
7e stane-li se bozskou, oddéli se od smyslového vnimani, bude
zFit na vyssi svét, tésit se z pohledu na svétlo Boziho kralovstvi
a naslouchat Bozi fe¢i. Takova duse, jiZ zanikly t€lesné organy,
je véru bezpecna pred smrti. JestliZe se tedy naléza Zakon, jenz
¢lovéku umoziiuje dosdhnout této urovng, a to skrze poznani
tohoto Zékona a jeho praktikovanim na uréeném misté a v sou-
ladu s podminkami, které natizuje, pak jde nepochybné o Zakon
zaruCujici nesmrtelnost dusi po zaniku [jejich] t&l.

104. Kuzari fekl: Véru, sliby u€inéné jinymi [ndboZenstvimi]
jsou silnéjsi a presveédCiveéjsi nez ty vase.

105. U€enec fekl: VSechny [nam ucinéné sliby budou napInény]|
po smrti a v tomto Zivoté neni nic, co by néktery z nich [napltio-
valo], ani nic, co by na [jejich naplnéni] poukazovalo.

106. Kuzari fekl: Ano. Ale mezi t€mi, kdo v&f{ v tyto [vam udi-
néné] sliby, jsem nevidél nikoho, kdo by touzil po jejich brzkém
naplnéni. Naopak, kdyby je mohl pozdrzet, oddalit o tisic let
a zlstat pfitom nazivu ve svém nuzném byti a pii v&§i mizérii
a bid¢ svéta, radéji by tak volil.

107. Ucenec fekl: Co si v tom pfipadé mysli§ o tom, kdo byl
svédkem veliké epifanie Boziho kralovstvi?
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108. Kuzari fekl: Bezpochyby by touZil po tom, aby jeho duse
zustala oddélena od smysli a aby se navéky tésil z onoho svétla.
Takovy ¢lovék touzi po smrti.

109. Uenec fekl: Nam ale bylo slibeno, ze budeme s Bozim
tadem spojeni skrze proroctvi a to, co se mu podoba, a ze s nami
bude Bozi fad spojen skrze skutky prozietelnosti, divy a zazra-
ky. Z toho diivodu nebylo v Téte nikdy feceno: ,.Budete-li konat
podle tohoto Zakona, navratim vas po smrti do zahrad a rozko-
$i“, ale namisto toho [Téra] fika: ,,Budete mi zvla$tnim vlastnic-
tvim* (Ex 19,5) a ,,budu Bohem, ktery véas povede.* Mezi vami
se najdou taci, ktet{ vstoupi do Mé blizkosti a vystoupi do nebe
jako ti, jejichZ duge se pohybuji mezi andély, a take moji andelé
se budou pohybovat mezi vimi na zemi. Uvidite je jako jednot-
livee i jako skupiny, jak vds chréni a bojuji za vés. VaSe existen-
ce v této zemi, zemi svaté, ktera vam pomize [dosdhnout] této
firovng, bude trvat navéky. Jeji irodnost a netrodnost i jeji blaho
a bida zaviseji na Bozim tadu podle vadich skutkd.

Svét bude Fdit své zalezitosti podle ptirozeného déni, avsak
v4s ne, protoze mezi vami bude piebyvat BoZi pritomnost a za-
roveti s ni uvidite, jak je vase zemé urodna a jak de3té budou pii-
chazet pravidelné jen v dobé, kdy je jich zapotiebi. Bez pfipravy
také zvitdzite nad svymi nepiateli, a tak poznate, Ze vase zaleZi-
tosti neprobihaji podle zdkona piirody, nybrz v souladu s volbou:
zhtesite-li, uvidite, Ze nastane sucho, netroda, mor a [rozmnoZzi
se] drava zvéf, zatimco celd zemé bude Zit v klidu. Tak poznate,
e vade zalezitosti tid{ tad prevysujici ¥ad ptirody. To vie se jiz
stalo, a tak jsou zaslibeni Zakona zaru€ené a neni tteba se bat, Ze
budou zrusena. Sliby viech ostatnich Zakonii [zaru¢ené nejsou,
protoZe se tykaji posmrtného Zivota. AvSak sliby u¢inéné nam]
maji jeden spoleény princip: nadéji byt nablizku Panu a Jeho
andéltim. Kdo dosahl této urovné, zaniku se bat nemust.

Navic tento Zakon nam byl predloZen jako pfima zkuSenost.
Je tomu s nami jako se vzajemné si oddanymi druhy, ktefi spo-
le¢né& cestuji pustinou. Jeden z nich se vydal na cestu do Indie
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a od indického krale se mu dostalo cti a vaznosti. Onen kral
totiz védél, Ze poutnik patfi ke skuping druhd, jejichz otce kdy-
si znal a byli si blizkymi piateli. Proto mu dal poklady, aby je
odnesl svym druhiim, odél jej do odévili a na zpatecni cestu mu
poskytl sviij doprovod, o némz by se nikdo nedomnival, Ze by
byl schopen vzdalit se z kralovy blizkosti, nebo dokonce sestou-
pit do oné pousté, a udélil mu prikdzani a zdvazky pro piijeti
posludnosti. Poté se poutnik spolu s indickymi posly navratil
ke svym druhiim. Ti posly ptivitali, usilovné jim slouzili, pro-
kazovali jim Cest a ubytovali je v paléci, ktery pro né postavili.
Druhové zacali vysilat [vlastni] posly, aby dosli do Indie a vidéli
krale, a pfitom vynaloZili jen malo Gsili diky pomoci {prvnich]
posla, kteti je vedli nejkratdi a nejpiimé&jsi cestou. Kazdy z nich
veédel, Ze tomu, kdo si pfeje dospét do Indie, cestu usnadni, jest-
lize bude pln& poslouchat krale a ctit jeho posly, ktefi mu poma-
haji ke krali dospét. Nemuseli se ptat: ,,Pro¢ bychom se méli
zavazovat poslusnosti?“, protoze divod byl na zakladé osobni
zku$enosti ziejmy: byt ve spojeni s kralem, vzdyt’ spojeni s nim
je radosti.

Druhové jsou lzraelci, prvnim cestovatelem je MojZi$ a ostat-
nimi cestovateli dali proroci. Indickymi posly jsou Bozi pii-
tomnost a and¢lé, odévy piedstavuji [jednak] rozumem pojima-
né svétlo, které spoCinulo na Mojzi§ove€ dusi skrze proroctvi,
[a také] smysly vnimané svétlo, jeZ spoéinulo na jeho tvati
(Ex 34,29), a zaslané poklady jsou dvé desky s Desaterem.

Ti, kdo [nasledovali] jiné zakony,” nic podobného nevidé-
li. SpiSe jim bylo feceno: ,,Zavazte se poslusnosti krali Indie,
jako se ji zavazali oni druhové, a po smrti budete s kralem spo-
jeni. Jestlize tak neudinite, On vas [od sebe] vzdali a po smrti
potrestd,” Nékdo mezi nimi fekl: ,,Nikdo k nam nepfisel, aby nds
zpravil o tom, Ze by se od chvile smrti nachazel bud’ v Rajské

20 - o o (g , s .
Ar. nawamis (sg. namiis, z feckého nomos, pl. nomoi). Autor rozliuje mezi
zakony vytvotenymi lidmi, nawamis, a zjevenym Zikonem (ar. Sari'a).
V prekladu tyto terminy odliSujeme pomoci velkého a malého pismene.
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zahradg, nebo v plamenech. VétSina z nich ale radéji dala do
potadku své zalezitosti a dosahla vzdjemné shody. Zavazali se
poslugnosti, zatimco uvniti' dude chovali jen slabou nadégji, [Ze
jejich zavazek poslusnosti bude odménén]. Navenek vsak tuto
nadgji [projevovali] pevn& a neochvéjné, vyvySujice se¢ a pro-
strednictvim viry vystavujice svou moc nad neucenym lidem.
Jak se tito lidé mohou honosit svou prednosti na zakladé pou-
hého tvrzeni, co se jim stane po smirti, pfed t&mi, jimZ se takovy
[slib] splnil jiz zaziva? CoZ neni pfirozenost prorokii a pratel
Bozich vé&nému Zivotu blize neZ ptirozenost téch, kdo se tako-
vé urovni nepfibliZili?

110. Kuzari tekl: Rozumu se ptici, ze by ¢lovék méel byt svou
piirozenosti smrtelny a Ze by jeho t&lo i duse mély zaniknout,
podobné jako [zanika] dobytek; vyjma filosofli, jak se sami
domnivaji. Zatimco vyznavadi riznych naboZzenstvi fikaji, ze
¢lovék mize zit navéky blazeng, pronese-li sty poubé slovo,
amoznd po cely Zivot znal pouze toto slovo a mozna ani nerozu-
mél jeho smyslu. Slovo, které né¢koho pfenese z urovné dobytka
na tGrovet and&ld, musi byt véru mocné! Kdo je nepronesl, stane
se dobytkem, i kdyby byl po cely Zivot u¢enym a zboZnym filo-
sofem touzicim po Bohu, On je vyvy3eny.

111. Ugenec tekl: My nepopirdme, Ze ctnost kazdého jednotli-
vého &lovéka, at’ uz nalezi k jakékoli komunit&, Bih odméni.
Domnivame se viak, Ze nejdokonalej§i ctnost patii t€m, ktefi
jsou [Bohu] blizcf jesté zaZiva, a postaven, kterého dosahnou
po smrti u Boha, posuzujme podle postaveni [dosazeného za-
Zival.

112. Kuzari fekl: Nyni uZij této analogie opacné a vyvod’ jejich
postaveni ve svété pristim z jejich postaveni ve svéte vezdejSim.

113. Ugenec ¥ekl: Vidim, Ze nas plisni§ pro nasi poniZenost a nu-
zotu, avak i nejctnostngjéi lidé t&chto nabozenskych komunit
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se jimi py3ni. Vystavuji na odiv toho, kdo pravil: ,,Kdo t& uhodi
do pravé tvate, nastav mu i levou, a kdo ti vezme plast, dej mu
také kogili* (srov. Mt 5,39-40)? On, jeho druhové a nasledovni-
ci byli po staleti ponizovani, biti a zabijeni v rozsahu, ktery je
jim dobfe znam, a na tom se zaklada jejich pycha a slava. Totéz
plati 0 muzi, jemuz byl dén islamsky Zakon, a o jeho druzich,
dokud nenabyli vrchu a vitézstvi. Také oni se py$ni poniZenosti
a nuzotou a zadaji pomoc [u Boha] skrze né, a nikoli prostied-
nictvim mocnych krald, panujicich nad rozsahlymi uzemimi
a ukrytych za neproniknutelnymi zavésy, jejichz vale¢né vozy
§i¥f dés. Na§ vztah s Bohem je intimn&jsi, nez kdybychom si
v tomto svété vydobyli vitézstvi.

114. Kuzari tekl: To by byla pravda, kdyby vase pokora byla
vasi svobodnou volbou, zatimco ve skute¢nosti je nutnosti. Kdy-
byste zvitézili, také byste zabijeli.

115. U&enec fekl: Zasahl jsi mé na zranitelném miste, krali Cha-
zari. Ano, kdyby vétSina z nas, jak fikas, setrvavala v ponizeni
kvali vérnosti Bohu a Jeho Zakonu, Bozi fad by nas tak dlouho
neptehlizel. Jen malo z nas jednd podle tohoto nazoru, presto
vét§inu éekd odména, protoZe nese ponizeni, ¢asteéné z nut-
nosti, ¢asteéné ze svobodné volby. Kdyby totiz nékdo [z nas]
chtél, mohl by se pouhym slovem, jez byl bez obtizi pronesl,
stal piitelem a rovnocennym tomu, kdo jim pohrda. Néco tako-
vého neni skryto spravedlivému Soudci. Kdybychom tedy sna-
$eli tento exil a nestésti vyhradné kvili Bohu, jak bychom méli,
jisté bychom se stali ozdobou ofekavaného véku mesidSova
ptichodu, a tak bychom také piiblizili &as uréeny pro ocekava-
né vykoupeni. My nepovazujeme za sobé rovného nikoho, kdo
konvertoval k naemu naboZenstvi pronesenim pouhého slova,
nybrz toho, [kdo se zavazal] konat naméahavé nabozenské ukony
zakotvené v Zakoné, jako jsou ritualni o¢ist'ovani, uceni, obtiz-
ka a mnohé dalgi. Pfesnéji teeno, [kdo se zavazal] zachovavat
nas zpasob Zivota.
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Podminkou a jednim z diivodd obfizky je stale si ptipomi-
nat, Ze je bozskym znamenim, které Bih ustanovil pro organ
podmanivé Zzadostivosti, aby mohla byt podmanéna. Musi byt
proto uZivana nalezité: semeno ma byt vloZeno na spravné mis-
to, ve spravny ¢as a spravnym zpiisobem. Mozna toto semeno
bude uilechtilé a ptihodné k ptijeti Boziho fadu. Kdo se drZi této
cesty, jiZ se on sam i jeho potomstvo o notny kus pfiblizili Bohu.
Piesto &lovek, ktery se piipoji k nabozenstvi [zraele, neni roven
rodilému Zidu, nebot’ rodili Zidé jsou zvla§té zplsobilymi pro
proroctvi. Cilem ostatnich je ucit se od nich a stat se uenymi
ptateli Bozimi, nikoli proroky.

Zaslibeni [svéta pFistiho] se ti libila. AvSak nasi ucenci jako
prvni popsali raj a peklo, vyméfili jejich délku a §itku®® a vylicili
jejich blazenost i utrpeni mnohem dikladngji, nez jak u€inily
[ném] blizké nébozenské komunity. Navic od pocatku naseho
rozhovoru jsem ti vypravél pouze o textech obsahujicich slo-
va prorokil, sliby o svété pfi§tim se v nich vSak nenalézaji tak
hojné a vyslovng, jako je tomu ve slovech udenctli. Ano, proroci
hovoti o navraceni prachu lidského t€la do prachu a o navratu
ducha ke Stvotiteli, ktery jej dal (Kaz 12,7). Slova proroctvi
[také hovoii] o budoucim zmrtyychvstani (1z 26,19; Dn 12,2)
a o poslani proroka jménem Elija neboli al-Chidr,> ktery jiz
byl v minulosti poslan (Mal 3,23-24) a kterého Bih vzal vzhi-
ru podobng, jako vzal nékoho jiného (Gn 5,24); fika se, Ze ne-
okusil smrt. Mimoto Téra obsahuje modlitbu ¢lovéka, ktery pro-
rokoval s Bozim svolenim a modlil se za lehkou smrt a za to,
aby jeho konec mohl byt jako konec Izraelct (Nu 23,10). Také
jeden krél se dotazoval zesnulého proroka, totiz Saul Samuela.
Ten mu prorokoval o viem, co se mu ptihodi, podobné jako mu
prorokovéval zaziva, atkoli Zakon kralovo jednani neboli dota-

2 Viz bPes 94a.

2 Al-Chadir je ve stiedov&kych arabskych legendéch proté&jkem proroka Eli-
jage. Obéma svétcim nalezelo pfedni misto ve sttedovékém kultu svatych
mist na Blizkém vychodg.
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zovani se mrtvych zakazuje (1S 28,7-25; Dt 18,11). To ukazuje,
7e ve dnech prorokil lid v&fil, Ze duse po zaniku téla Zije dale,
a proto se dotazoval mrtvych.

Na pocatku nasi modlitby, kterou znaji nazpamét' dokonce
i zeny, nemluvé o vzdélané elité, [se fika:] ,,MUj Pane, duch,
kterého jsi do mne vdechl, je svaty. Ty jsi jeho Stvotitel, Ty jej
stieZi3. Ty jsi tim, kdo mi ho vezme, a Ty mi ho navratis ve své-
té pif$tim. Proto dokud mé& provazi, budu T¢ velebit a chvalit,
6 Pane [vSech] svétd. Chvala Tobég, ktery navraci§ ducha do mrt-
vych t&l.“** R4j, o némz lidé tak Casto hovoti, byl [jimi] prevzat
z Téry. Je identicky s urovni, jez byla [pivodné] pfipravena pro
Adama; kdyby se nevzboutil, zistal by na této urovni navéky.
Podobné Hindmské udoli [tj. Gehinom] je dobfe znamé misto
pobliz Chramu. Jde o pfikop, ve kterém se spaluji necisté kosti,
t8la mrtvych zvifat a dal$i nedistoty; ohefi v ném nezhasi. Slovo
Gehinom je hebrejské kompozitum.

116. Kuzari fekl: V tom ptipad€ po va§em Zakoné neptichazi nic
nového kromé detaill zprav o raji a ohni, jejich rdznych Grov-
nich a objasnéni a rozpracovani daného materialu.

117. Ugenec tekl: Ano, ale ani toto neni nové, protoze ucenci
o tom [v8em] jiZz zevrubné hovofili. V té véci tedy neuslySis
nic [nového], co bys jiZ nenalez] ve zminkdch uéenci, kdybys
po tom patral.

% Kazdodenni modlitba Elohej nefama. Ha-Levi ji uvadi v arabském prekladu.
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Pojednani druhé

1. Poté se krali Chazari pfihodilo v8e, co stoji psano v déjinach
Chazar: V horach Warsan odhalil svému vezirovi tajemstvi
snu, ktery se mu opakované zdal a [ktery jej vyzyval], aby hledal
takové konani, jez by bylo libé Bohu, On je vyvySeny. ] vydali
se oba, kral i vezir, na cestu po mofi do pustych hor. V noci
nahodou pfisli k jeskyni, v niz o kaZzdém $abatu odpocivala sku-
pina Zidi. Odhalili jim, kdo jsou, konvertovali k jejich nabo-
Zenstvi a nechali se v oné jeskyni obfezat. Oba se [poté] vratili
do své zemé pevni ve viie Zidd. Piesto viak skryvali tajemstvi
své viry, aby je obezietng a kriek po kri¢ku odhalili nékolika
vzne$enym lidem. Jejich podet narGstal, aZ posléze rozhlasili, co
chovali v tajnosti. Nabyli vrchu nad zbytkem Chazar( a nako-
nec je piivedli k nabozenstvi Zidi. Do riznych zemi poslali pro
ucence a knihy a studovali Toru.

[Dovidame se také] o jejich vzneSeném jednani, vitézstvich
nad nepfateli, Gzemnich ziscich, odkrytych pokladech, o tom,
jak se jejich vojsko rozrostlo natolik, az ¢italo stovky tisic
[muzi], jakoZ i o jejich lasce k vife a touze po Chramu tak sil-
né, ze dokonce vzty¢ili repliku stanku, ktery vzty&il Mojzi§, mir
s nim. Dale se v jejich d&jinach doéitame, Ze k rodilym Izra-
elctim chovali Uctu a Zehnali si jimi. Kdyz kral studoval Téru
a knihy proroki, pfijal za svého ucitele onoho uéence, jemuZ se
jal klast otazky ohledné hebrejstiny. Nejprve se ho tazal na jmé-
na a atributy BoZi a na télesnost, jiz nékteré z nich zdanlive
vyjadtuji, pfestoze néco takového rozum povazuje za absurdni;
vyslovné to odmité také Zakon.

2. Ucenec fekl: Viechna jména Bozi, On je vyvySeny, kromé

nevyslovitelného, jsou popisy a atributy odvozené od proje-
vii Jim stvofenych véci skrze pticiny Jeho soudl a ustanoveni.
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Proto se o Ném tikd, Ze je milosrdny, kdyz se ulevi nékomu,
kdo svym b&dnym stavem v lidech dtive budil soucit; proto je
Bohu pfipisovano milosrdenstvi a slitovéani. Pro nés je ale jejich
prava povaha jistou slabosti duse a zjemnélosti povahy, coz neni
piipad Nejvyssiho. On je spiSe spravedlivy soudce, jenZ jedno-
ho ¢lovéka odsuzuje k chudobé a druhého k bohatstvi, aniz by
v Ném doslo ke zméné&. On sam nelituje jednoho ani se nehnéva
na druhého. Néco takového spatfujeme jen u lidskych soudcd,
jimz se piedkladaji spory: oni rozsuzuji podie toho, co stanovi
Zakon, takze jedni lidé jsou §t'astni a druzi nest’astni. Proto kdyz
rozjimame nad Jeho ¢iny, je pro nas jednou Bith plny slitovani
a milostivy (Ex 34,6) a podruhé Buh Zarlivy a mstitel (Na 1,2), a¢
On, Vyvyseny, [ve skuteénosti] neméni jeden atribut za druhy.
Obecné se [Bozi] atributy, vyjma nevyslovitelného jména
[Boziho], budiZ pozehnan, déli do tii skupin: vyjadiujici piiso-
beni, vztah a zapor. Atributy vyjadiujici pisobeni jsou odvozené
z G&ink(, které z N&j vychazeji skrze pfirodu, jako napiiklad
[Hospodin) chudobnym i bohatym ¢ini, ponizuje a téz povysu-
Jje (18 2,7), nebo tim, Ze je milostivy, slitovny (Ex 34,6), Zarli-
vy, mstivy (Na 1,2), viemocny (Dt 10,17), vsemohouci (Ex 6,3)
a dal§i podobné atributy. Atributy vyjadtujici vztah, jako napfi-
klad poZehnany, prohldseny za poZehnaného, chvdleny, svaty,
vzneSeny a vyvieny (1z 57,15), vyvéraji z Ucty, jiz k Nému mys-
lici bytosti chovaji. A¢koli je t&chto [atributll] mnoho, nepfisu-
zuji Mu nutn& mnohost ani Jej nezbavuji jedinosti. [Atributy]
vyjadiujici zapor jsou kupiikladu Zivy, jediny, prvni a posledni
(Dt 6,4;1z44,6;, 0z 2,1). Jimi je popisovan proto, aby se predeslo
tomu, Ze by Mu byly pfipisovany jejich protiklady, a nikoli [pro-
to], aby se dokazalo, Ze [ma tyto vlastnosti] tak, jak je chapeme
my. My rozumime Zivotu jen tehdy, poji-li se se smyslovym vni-
manim a pohybem, ackoli On je nad oboji vyvySen. Popisujeme
Jej jako ,,zivého®, abychom popfeli atributy netecnosti a nezi-
vosti z diivodu ukvapeného minéni, jehoz lidé spontanné naby-
vaji; totiz Ze to, co neni zivé, je mrtvé. Tak tomu ovSem podle
rozumu nemusi nutné byt. Naopak, mize§ naptiklad popfit ¢as,
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